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Editorial

Estamos orgullosos de poder anunciar la incorporacion a la BN de una de las biblio-
tecas privadas mas importantes de nuestro pais: la de Adolfo Bioy Casares y Silvina
Ocampo. Los 17.000 libros que la componen, ademas de notas manuscritas y pape-
les diversos, ofreceran a investigadores argentinos y del mundo entero material para
muchas décadas de trabajo. Con esta generosa donacion, un capitulo esencial de
nuestra historia intelectual ingresa en la BN.

La Biblioteca Nacional tiene, por otra parte, una cara visible —su arquitectura
ciclopea, sus actividades culturales y comunales— y otras muchas que permanecen
por lo general secretas. Nos hemos propuesto dar a conocer estos aspectos menos
evidentes de nuestra institucion en una serie de articulos, conversaciones y docu-
mentales sobre la gente que trabaja en estos sectores, vitales para nuestro buen
funcionamiento.

En este cuarto nimero del Cuaderno de la BN damos la palabra al responsa-
ble de microfilmacion y digitalizacion, quien nos comenta las tareas que se realizan,
dando como ejemplo algunos de los trabajos efectuados y una estimacion de la
produccion anual. Por supuesto, en esta época la importancia de la digitalizacion es
indiscutible en una biblioteca publica, pero no por eso dejamos de lado la microfilma-
cién que, como se explica en este articulo, tiene todavia un valor fundamental para la
preservacion de documentos. También se destaca la labor del taller de desarrollo y
mantenimiento de equipos y, por Ultimo, se aborda brevemente la carga de objetos di-
gitales en el Sistema Integrado de Gestion Bibliotecaria, lo cual nos permite la difusion
de los documentos intervenidos, poniéndolos a la disposicion de todos los lectores.

En esta edicién también destacamos la obra del encuadernador Andrés
Casares, reconocido mundialmente como un artista de talento excepcional, que ha
creado exquisitas obras de arte, muchas expuestas en museos y bibliotecas inter-
nacionales. Casares demuestra la falsedad del refran “Nunca juzgues a un libro por
su cubierta”.

Entre los escritores que recordamos en estos meses estan dos de los mas
grandes exponenetes en lengua castellana: el mexicano Juan Rulfo, cuya novela
Pedro Paramo 'y los cuentos de El llano en llamas transformaron los cédigos de la na-
rrativa latinoamericana; y nuestro Ricardo Piglia, recientemente fallecido, fiel amigo de
la Biblioteca Nacional durante la direccion de Horacio Gonzalez y uno de los mayores
novelistas del pafs, cuyas memorables clases sobre la obra de Borges pueden verse
en nuestro sitio web. Rendimos homenaje a Piglia con la publicacion de una entrevista
inédita que demuestra su inteligencia, su humor y su erudicion extraordinaria.

También aparece en este nimero un retrato de la filésofa Barbara Cassin,
compiladora del magnifico Diccionario de términos intraducibles, antes de su visita a
la Biblioteca a mediados de abiril.

Y el equipo de nuestro Tesoro nos hace descubrir una curiosa novela colec-
tiva, escrita bajo la direccion de Manuel Mujica Lainez, en la redaccion de La Nacion
en 1947. Mientras tanto; nuestros expertos en la Fototeca nos guian a través de las
montafas de documentos que integran la coleccién “Arturo Frondizi” para ayudarnos
a conocer mejor un capitulo esencial de nuestra compleja historia.

Alberto Manguel
Director de la Biblioteca Nacional

pagina 3



pagina 4

BREVES

La amistad entre Borges y Xul Solar en la Sala del Tesoro

En atencion a la gran muestra dedicada al artis-
ta plastico Xul Solar (1887-1963) que esta orga-
nizando el Museo Nacional de Bellas Artes (Av.
del Libertador 1473), la Biblioteca Nacional par-
ticipara de este homenaje ofreciendo un aspecto
de la amistad entre Xul Solar y Jorge Luis Borges
representada por sus intercambios librescos y la
actividad de Xul como ilustrador en los proyectos
editoriales de su amigo. La muestra contard con
algunos ejemplares pertenecientes a Jorge Luis
Borges que se conservan en la biblioteca perso-
nal de Solar (forman parte del patrimonio de la
Fundacion Pan Klub), muchos de los cuales tie-
nen directa relacién con libros que se conservan
en la Sala del Tesoro, en la coleccién Jorge Luis
Borges, y que representan un didlogo intelectual
y afectivo que transcurre entre estos dos acervos.

La muestra inaugurard el lunes 6 de marzo en la
Sala del Tesoro y la curaduria estara a cargo de
Laura Rosato y German Alvarez.

Biblioteca Contemporanea inaugura
temporada con obra de Imasaka

El sabado 8 de abril alas 17 hs., en el Auditorio Jorge
Luis Borges, se inaugura la temporada 2017 de
Biblioteca Contempordnea, con la presentacion de
UCRONT1C4, del artista Eduardo Imasaka, que explica
su presentacion de ese dia remitiendo a la literatura
de ciencia ficcion, a partir del “uso de una maquina
del tiempo que transita entre paradojas desde el mis-
mo momento que fue creada y puesta en marcha'.
Se trata de “una instalacion audiovisual interactiva,
de caracter post apocaliptica, que se desarrolla en
tiempo real sobre diferentes emisores técnicos esti-
mulados por robots y aplicaciones a medida desarro-
lladas por el autor. Luz, imagen y sonido actuan entre
si por un algoritmo que transita en la variable gene-
rada por el publico asistente. El mismo reconstruye

criterios I6gicos que nunca sucedieron ni fueron re-
presentados. Ademas de su captacion por sensores,
los asistentes podran interactuar con la instalacion
enviando mensajes y llamadas a diferentes nimeros
anunciados para ser vinculados con la instalacion.
Esta misma es completamente auténoma, su dise-
fo esta liberado a la interaccion con el espacio y los
asistentes. La composicion representa abstraccio-
nes como actores totémicos digitales, los cuales
conforman una estructura simbdlica de caracter
primitivo como en las sociedades agrafas, su com-
binacion permanente estimulada por el entorno nos
demuestra la representacion del vinculo que existe
entre estos simbolos con nuestra memoria histérica
y su factor de variables: ‘Que hubiera pasado si...”

ﬂ:.
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AREAS: MICROFILMACION Y DIGITALIZACION

Imagenes de cara al porvenir

n el afo 2001, cuando se cred el
Eahora Departamento de Micro-

filmacion y Digitalizacion, las
imagenes eran procesadas con una
microfilmadora y un escéner. Desde
entonces, el trabajo crecié con cele-
ridad gracias a los cambios tecnolo-
gicos que permitieron mejorar la cali-
dad para el alto caudal de materiales
y proyectos que se gestaron duran-
te los dltimos afos. Se comenzo a
desarrollar un trabajo cuyo objetivo
es doble: poner a disposicion de los
usuarios el patrimonio que alberga la
Biblioteca Nacional y salvaguardarlo
de los deterioros propios del paso del
tiempo.
El sector no solo realiza el trabajo de
sus comienzos: en el afio 2015 se
incorpordé un taller —perteneciente a
la division de Proyectos Especiales—
que trabaja en el desarrollo propio
de equipos y ademas se encarga de
reparar y adecuar los existentes.
El nimero de imagenes producidas
por aflo es revelador, se estiman

unas 300.000 capturadas y un pro-
medio de 200.000 editadas. Se han
digitalizado de manera integra publi-
caciones como La Gaceta, la revista
Sur, La Protesta, el Archivo General de
Indias de Sevilla de la Coleccion Gas-
par Garcfa Vifias. Se esta trabajando
en los manuscritos de Foulché-Del-
bosc, La Cancion Moderna, Pagina
12, la coleccion Borges, el archivo
integro de Crénica y en las huellas
digitales de posibles desaparecidos
(en convenio con el Equipo de An-
tropologia Forense), entre otros pro-
yectos. Ademas del trabajo sobre
estos fondos documentales, el drea
digitaliza parte de los materiales que
luego se utilizan en las exposiciones
y en las publicaciones editoriales de
la Biblioteca.

Actualmente, la division Microfilma-
cion estd abocada a las publicacio-
nes periédicas del siglo XIX que se
encuentran en las salas Hemero-
tecay Tesoro. “Lo que se busca es
resguardar los originales y darles ac-

ceso mediante soportes alternativos
como el microfilm y la imagen digi-
tal", dice Miguel Stazzone, responsa-
ble del area. Por su parte, la division
Digitalizaciéon ocupa un lugar central,
por ser el campo que mas avances
ha experimentado mundialmente
con arreglo al cumplimiento de las
politicas de digitalizacion, preserva-
cion y difusién del patrimonio que
toda biblioteca debe perseguir. “La
digitalizacion es una necesidad im-
postergable, solo el desarrollo pleno
de esta tarea evitara el deterioro de
los materiales y, por consiguiente,
la pérdida de informacion historica”,
sefiala Stazzone. Por estos dias se
le esta dando curso a la carga de
los objetos digitales que produce el
Departamento y finalmente estaran
disponibles a través del catalogo
de la Biblioteca. De esta manera, se
facilitan las busquedas y la difusion
patrimonial; en términos de accesi-
bilidad es una de las noticias mas
esperadas por todos.

DANIELA CARREIRA

pagina 5



-

Walsh

CONTINENTAL SERYICH
W A TR

RODOLFO

WALSH

Los oficios de la palabra

A partir del 28 de marzo, la Biblioteca Nacional inaugura su
muestra dedicada a la figura del autor de Operacion Masacre,
a 60 anos de la publicacién de esa obra renovadora, y a
40 de su desaparicion a manos de la ultima dictadura
militar. Ademas de primeras ediciones de sus libros
periodisticos y de ficcion, se exhibiran galeras de
imprenta corregidas a mano por el escritor en 1969
que forman parte del acervo de la BN.

Rodolfo Walsh
" OPERACTON eI
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gesto tuvo que ver con la escritura y
la denuncia: a la Carta abierta de un
escritor a la Junta Militar la redacto
la noche anterior a su desaparicion;
parti¢ a distribuirla hacia el centro de
la ciudad, donde fue emboscado y
asesinado por un grupo de tareas de
la ESMA, en San Juan y Entre Rios.
Este afio se cumplen 40 afos de la
desaparicion y muerte de Rodolfo
Walsh a manos de la ultima dictadu-
ra, y 60 de la publicacién de Opera-
cion Masacre. La Biblioteca Nacional
le rinde homenaje con la muestra Ro-
dolfo Walsh. Los oficios de la palabra,
en la que se intenta exhibir la riqueza
de una obra que fue anticipatoria de
los nuevos géneros que signaron
parte de la literatura del siglo XX.
Con Operacion Masacre, Walsh se
adelanto a las técnicas del Nuevo
Periodismo y la novela de no ficcion,
ya que uno de los libros paradigmati-
cos del género, A sangre fria, de Tru-
man Capote, se publicd nueve afios
mas tarde, en 1966. La aplicacion
de técnicas novelisticas al relato de
hechos verdaderos fue inaugurada
por Walsh y caracteriza las obras de
escritores como Norman Mailer, Tom
Wolfe —quien formalizd los rasgos
del género—, Gabriel Garcia Marquez
y Tomas Eloy Martinez, entre mu-
chos otros.

La primera parte de la muestra se
dedica, entonces, a Operacion Masa-
cre, obra que narra los fusilamientos
clandestinos de un grupo de civiles
en el basural de José Ledn Suarez,
en la madrugada del 10 de junio de
1956, y propone, también, rebatir los
argumentos justificatorios del poder

Rodolfo Walsh

militar. Walsh la publicé primero, par-
cialmente, en articulos que fueron
apareciendo en las revistas Revolu-
cion Nacional y Mayoria. Y tomo for-
ma de libro a fines de 1957 bajo el se-
llo de Sigla, una editorial nacionalista
de derecha, a la que Walsh reconocia
el “coraje civil" de publicar la explosi-
va denuncia que desenmascaraba los
crimenes de la Libertadora.

La primera edicion en libro aparecio
entonces a finales de 1957 con el
titulo Operacidn Masacre. Un proceso
que no ha sido clausurado. A esa edi-
cion le siguieron otras tres en vida
del autor. La de 1964, publicada por
Continental Service, con el subtitulo
“Y el expediente Livraga con la prue-
ba judicial que conmovio al pais”; la
de 1969, en la editorial Jorge Alvarez,
sin subtitulo; y la de 1972, publicada
por Ediciones de la Flor. En cada una
de ellas, Walsh introdujo modifica-
ciones estructurales —cambios de
epigrafes y de prologos, supresion
de la introduccion y de un capitulo
(el 23), agregados y supresién de
epilogos—, auténticas reescrituras
que responden a distintos momen-
tos histdricos y arriesgan interpre-
taciones sobre ellos. También son
elocuentes respecto de los modos
en que el escritor delimitaba los te-
rrenos de la denuncia y de la ficcion.
Consciente de que el deslizamiento
de la segunda sobre la primera com-
prometia no solo la verdad, sino tam-
bién la eficacia de la prueba, Walsh
eligio tomar de la literatura solo los
recursos formales, estilisticos, sin
optar por la ficcionalizacion.

La muestra incluye las galeras de

imprenta correspondientes a la ter-
cera edicion de la obra, corregidas de
pufo y letra por Rodolfo Walsh. Se
trata de 66 paginas que llegaron al
Departamento de Archivos de la BN,
en 2009, como parte de la donacion
del Archivo Anibal Ford, escritor y
amigo personal de Walsh.

También pueden recorrerse las pu-
blicaciones que dieron origen a sus
otros dos libros de no ficcion: el Caso
Satanowsky 'y ¢Quién matd a Rosendo?

Los relatos de los origenes

Walsh nacié en 1927 en Choele Choel,
provincia de Rio Negro. Su padre, de
ascendencia irlandesa, fue mayordo-
mo de estancia y luego se estable-
cid por su cuenta en Juarez. Hacia
1936, durante la década infame, la
familia estaba sumida en la pobre-
zay Rodolfo y sus tres hermanos se
dispersaron. A él lo internaron en un
colegio para nifios irlandeses pobres
en Capilla del Sefior. Ese dmbito es el
escenario de sus cuentos “de irlande-
ses": “Irlandeses detras de un gato”,
“Los oficios terrestres” y “Un oscuro
dia de justicia’, que narran la violencia
y el hostigamiento entre los pupilos.

Segun la descripcion de su comparie-
ra, Lilia Ferreyra, en un bello texto so-
bre los Ultimos dias del escritor —"El
ultimo verano’—, Walsh “fue esencial-
mente un autodidacta que termind su
escuela secundaria a los 22 afios y
dejo inconclusa la carrera de Letras.
Y fue esencialmente un autodidacta
en su formacion politica que, desde
su juvenil paso por la Alianza Na-
cionalista a la construccion de su
pensamiento de izquierda, estuvo

R. J. Walsh
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atravesada por las reveladoras viven-
cias de sus investigaciones, como los
fusilamientos de Operacion Masacre,
Caso Satanowsky y ¢;Quién matd a
Rosendo?' (Radar, 25/3/07).

El mismo Walsh repudiaria sus pri-
meros relatos, los tres incluidos en
Variaciones en rojo, que forman parte
de la muestra y que, vistos en pers-
pectiva, permiten a la critica contem-
plarlos como el antecedente valioso
de lo que luego serfa su literatura de
madurez. Estaban protagonizados
por Daniel Hernandez (un corrector
de pruebas con habilidades para in-
vestigar crimenes), cuyo nombre asu-
mirfa luego Walsh como seudénimo
periodistico. También se exhiben las
ediciones de libros posteriores, como
Los oficios terrestres o Un kilo de oro,
donde se retinen relatos focalizados
en algunos momentos de la historia
argentina. Entre ellos figura "Esa mu-
jer”, que pone en escena al coronel
que sustrajo el cuerpo de Eva Perdn

F

de la CGT, cadaver secuestrado y
amado como un fetiche. También
“Cartas" y “Fotos”, que narran el en-
frentamiento de clases en el ambito
rural durante la década infame y el
primer peronismo, forman parte de
los mejores cuentos de la literatura
argentina.

Literatura y politica

Las primeras publicaciones de Walsh
en Leoplan fueron notas sobre litera-
tura, pero a partir de 1955 incursiond
en articulos de interés general, los
fait divers que constitufan el sello de
la revista. “Cada vez méas Walsh se
interroga por el heroismo del hombre
corriente, pueden ser los fusilados de
José Ledn Suarez pero también las
victimas de una catdstrofe,” comen-
ta Daniel Link, editor de £/ violento
oficio de escribir. Obra periodistica
(1953-1977). Es por este camino
gue comienza a ejercer su critica de
las instituciones. Atravesado por las

preocupaciones politicas y bajo el im-
pacto de la Revolucién cubana, con
la que colabord activamente creando
la agencia de noticias Prensa Latina,
sus notas a partir de los afios 60, en la
revista Panorama, se acercan mas al
registro antropoldgico. Crénicas dedi-
cadas a San La Muerte, el carnaval en
el Litoral, un leprosario en el Chaco o
los japoneses radicados en Misiones,
ademads de estar impecablemente
narradas, se hacen cargo de la pala-
bra de los informantes tratando de
respetar la textura y el ritmo de sus
frases, acercandose a la experiencia
del hombre comun.

En 1968, Walsh viaja a Cuba al Con-
greso Cultural de La Habana. A su re-
greso, pasa por Madrid, donde Perén
le presenta al lider sindical Raimundo
Ongaro. En mayo de 1968, el escri-
tor comienza a dirigir el Semanario
CGT de los Argentinos, donde segui-
ré hasta 1970. Alli publicara varias
investigaciones, entre ellas la que dio

Rodolfo Walsh. en la libreria de Jorge Alvarez, en Buemos Aires, durante 1964. Fotografia de Ronald Shakespear.

Rodolfo Walsh. Los oficios de la palabra
Sala Leopoldo Marechal

Lun. avier: 9 a 21 hs. Sdb. ydom. 12 a 19 hs.

Inauguracion: 28 de marzo




origen al libro ;Quién matd a Rosendo?
Sobre sus practicas periodisticas,
Rogelio Garcia Lupo recordaba que
para Walsh lo esencial del oficio era
‘exactitud y rapidez”; “Corregia poco
porque sabfa que las entrelineas y
los remiendos molestaban a los ope-
radores de las maquinas. Y a causa
de esas urgencias y de su obsesion
por la exactitud, cuando Walsh escri-
bia, aunque fuera una pagina, su po-
der de concentracion desconcertaba,
hasta podia herir a los demas”.

La Ultima etapa en la vida de Walsh
estuvo signada por su militancia po-
litica. A partir de 1973 participd en la
organizacion armada Montoneros,
con cuya dirigencia llegé a tener
serias discrepancias. Participd en
el proyecto del diario Noticias y fue
responsable de la inteligencia de la
agrupacion. La creacion de ANCLA
(Agencia de Noticias Clandestina)
muestra sus esfuerzos por buscar
caminos alternativos de lucha.
Como narra Lilia Ferreyra en “El Ulti-
mo verano’, en 1976 Walsh —que no
fue escuchado por la conduccion de
la organizacion— estaba convencido
de la necesidad de un repliegue. Asi
partio en un repliegue personal a San
Vicente, a una modesta casita en el
campo donde plantaba lechugas y
soflaba con una hilera de dlamos,
mientras se planteaba otras formas
de accién politica. “A fines de 1976,
empieza a concebir la idea de escri-
bir una serie de ‘cartas polémicas),
como él las llamd, que iba a firmar
con su nombre y distribuir desde la
mas estricta clandestinidad. Se tra-
taba de recuperar su identidad y, con
ello, toda su trayectoria personal para
hacerla valer como un arma en esta
nueva etapa,’ recuerda Ferreyra. Una
de esas cartas fue la que logré dis-
tribuir antes de su muerte, la Carta
abierta de un escritor a la Junta mi-
litar, una reflexion estratégica sobre
las razones y las acciones del golpe
militar de 1976. El rigor de su analisis
y la retérica de su prosa son el lega-
do mas ejemplar del escritor, siempre
“fiel al compromiso de dar testimonio
en tiempos dificiles”.

OFICION
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A ROSENDO? IS
| AGERVO

El acervo de la Biblioteca Nacional
conserva la totalidad de las prime-

ras ediciones de la obra de Rodolfo
Walsh. Su primer libro, Variaciones
en rojo, publicado por Hachette en
1953, retine tres cuentos policiales.
En el 65 publica Los oficios terrestres,
una coleccién de seis cuentos.En
1967, se edita Un kilo de oro; dos afios
antes habia a dado a conocer sus tni-
cas dos piezas teatrales, La granada y
la batalla. Le siguieron ;Quién maté a
Rosendo? (1968), sobre el asesinato de
Rosendo Garcia, dirigente sindical de la
UOM; El Caso Sataowsky (1973), publicado
originalmente en la revista Mayoria. En
el 73 publica también los relatos de Un
oscuro dia de justicia. La Antologia del cuento
extraiio, reeditada cuatro meses antes de
su asesinato y desaparicién, se conside-

F{x‘xir i Wealsh
Ese hombine

¥ Ol pupades oo

ra hoy una compilacién tnica en torno
del relato no realista. Péstumamente, en
1992, se da a conocer Ese hombre y otros pa-
peles personales, mapa de su obra literaria
y de su labor periodistica y militante a
través de sus propias palabras. En 1985,
la editorial mexicana Siglo XXI publicé
su Obra literatia completa, volumen impar
y hoy practicamente inhallable que exclu-
ye, por tanto, la produccién periodistica
del autor de Operacién Masacre.

péagina



LA BIBLIOTECA DE BIOY CASARES Y SILVINA OCAMPO

Un legado al alcance de todos

Compuesta por aproximadamente 17.000 volimenes, la biblioteca personal de dos de los mayores
exponentes de nuestra literatura, figuras insoslayables de la vida cultural, sera incorporada al acervo
de la BN gracias al aporte de fondos publicos y privados. Asi, una de las Gltimas bibliotecas de autor
que permacecian en el pais se encontrara pronto disponible para todos los lectores.

a Biblioteca Nacional incorpo-
Lraré a sus fondos la biblioteca

personal de Adolfo Bioy Casares
y Silvina Ocampo, tal vez, las ultimas
de las grandes bibliotecas de autor
gue permanecian en la Argentina y
gue pronto se encontraréa disponible
para todos los lectores.
Las bibliotecas personales son una
de las formas de la biografia. Un tes-
tamento intelectual donde se expo-
nen los gustos, las proscripciones,
las relaciones, las corrientes litera-
rias, las afinidades, los escrupulos; en
suma, la personalidad del atesorador
de libros. Los libros de una coleccion
no solo representan un itinerario de
vida, sino que ellos también cumplen

con un peregrinaje forjado por su his-
toria de concepcion, de existencia 'y
de destino final.

En este caso particular, la coleccion
presenta el insoslayable valor agre-
gado de haber pertenecido a dos de
las mas importantes personalidades
de las letras de nuestro pais. Testigos
privilegiados y actores, a un mismo
tiempo, de algunas de las empresas
mas ambiciosas y representativas
gue ha dado nuestro quehacer cultu-
ral. Sus libros hablan no solamente de
su itinerario intelectual, sino también
del de buena parte de la intelligentsia
cultural argentina de los siglos XIX
y XX. Esta coleccioén, cuyo nimero
aproximado es de 17.000 libros, es el

resultado de la confluencia de varias
bibliotecas, conservadas por el ma-
trimonio Casares-Ocampo, y consta
a grandes rasgos de las siguientes
secciones: el cuerpo principal esta
integrado por los libros de Adolfo
Bioy Casares y de Silvina Ocampo;
este nucleo incluye la biblioteca de
juventud de ambos escritores, fuen-
te primera de formacion intelectual e
inspiracion artistica.

Los libros reunidos por el matrimo-
nio de Marta Casares Lynch y Adol-
fo Bioy Domecq, padres de Adolfo
Bioy Casares, son dignos represen-
tantes de las pautas culturales ar-
gentinas de su tiempo, y rednen,
en su mayorfa, literatura francesa




o clasicos universales en idioma
francés. Un sector de esa biblioteca
esta constituido por ejemplares es-
pecializados en legislacion, historia,
sociopolitica y economia argentinas
de los siglos XIX'y XX, propios de la
profesion de Adolfo Bioy Domecq,
abogado, ganadero y presidente de
la Sociedad Rural Argentina.
Aquellos provenientes de la familia
Ocampo corresponden a los libros de
formacion de Silvina y sus hermanas:
literatura infantil y clasica en idioma
inglés y francés exquisitamente ilus-
trada en ediciones de lujo y reperto-
rios clasicos de musica para piano. El
conjunto define la educacion recibida
por las hermanas Ocampo en el con-
texto de su época y su clase social;
un ambiente ltdico, sentimental e ini-
ciatico que Silvina Ocampo recrearia
en su literatura. Ademas, la biblioteca
de Silvina posee una valiosa colec-
cion de poesia francesa del siglo XX
y de diversas vanguardias artisticas
europeas. Este material no solo con-
forma por si mismo un apartado de
excepcional valor, y que dificilmente
se halle representado en otra biblio-
teca publica o privada del pais, sino
que, ademas, ha sido enriquecido
con notas y dedicatorias de los prin-
cipales actores e impulsores de esas
vanguardias.

La biblioteca personal de Adolfo Bioy
Casares, cuerpo principal de este
acervo, representa a su duefio en
sus diferentes edades y etapas lite-
rarias. Asi, reine sus libros de viajes
familiares, sus libros escolares y de
educacion universitaria, y un impor-
tante conjunto de literatura espafola
e hispanoamericana, poesia, diarios,
novelas, literatura universal contem-
poraneay antologias. Especialmente
valiosos resultan los ejemplares de
sus primeras novelas, excomulga-
das de la obra completa por el propio
autor y, por tanto, inaccesibles para
la mayoria de los lectores.

La Biblioteca de Bioy Casares y Silvina Ocampo, en cajas,
esperando el traslado hacia la Biblioteca Nacional. En esta
pagina, algunos tesoros que retine el cuerpo

principal de este acervo.

Hacia 1932, la biblioteca registré un
quiebre conceptual asociado al inicio
de la amistad con Jorge Luis Borges.
Como testimonio de esa amistad, en-
contramos varias primeras ediciones
de Borges; entre las mas valiosas se
cuentan dos ejemplares de Fervor de
Buenos Aires (1923) dedicados uno a
Silvina Ocampo y otro a Adolfo Bioy
Casares. Mas raro aln es el ejemplar
de Anales de Buenos Aires, revista que
dirigié Borges y donde dio a conocer
algunos de sus mejores cuentos;
este numero en particular posee las
correcciones de pufio y letra de Bor-
ges a su relato "El zahir".

El canon literario de Borges dej6 una
impronta profunda en la biblioteca de
Bioy, representada por un sensible
numero de ejemplares que pertene-
cieron a su biblioteca personal y que
poseen notas y marcas de lectura.
Algunos de ellos registran, ademas,
el trabajo de colaboracion literaria
entre estos amigos, especialmente
en su tarea como editores, traduc-
tores y antologistas. Entre otras co-
lecciones, la biblioteca guarda parte
de lo editado bajo el sello Emecé: El
séptimo circulo (coleccion de litera-
tura policial) y La puerta de marfil
(literatura fantastica y universal).
Una parte importante de la coleccion
la conforma un conjunto de enciclo-
pedias y material de referencia, libros
de fotografia y material que atestigua
diferentes viajes por Europa. Como
fiel reflejo de la vida de su duefio, la
biblioteca da cuenta del reconoci-

miento que recibid a lo largo de su
carrera de escritor; ejemplo de esto
son los ejemplares dedicados por
los premios Nobel Pablo Neruda y
Gabriel Garcia Marquez. Por ultimo,
buena parte de la intelectualidad
argentina de la época y en especial
del grupo Sur desfilan por este fon-
do como testimonios de la trama de
relaciones y reciprocidades literarias
que rodeaban al matrimonio.

La adquisicion de esta excepcional
biblioteca es el resultado de la reu-
nion de voluntades y esfuerzos man-
comunados. Debemos agradecer,
especialmente, a los herederos de
Adolfo Bioy Casares y Silvina Ocam-
po, quienes con gran responsabilidad
y sensibilidad ante este legado res-
petaron la intencién de sus duefios
de que este acervo permaneciera en
el pais, y a un grupo de generosos
colaboradores privados y publicos,
que donaron a la Biblioteca Nacional
los fondos necesarios para que ese
deseo fuera cumplido.

Laura Rosato y German Alvarez

repses-ar - [Elanate Mapie
-

- " Lowanans, Gresv A Ca




pagina 12

MUESTRAS

Déjalo beat

El Museo del libro y de la lengua invita a los lectores, a partir del 15 de marzo, a un recorrido por los
anos fundacionales de la contracultura en la Argentina. Los beats portenos, agrupados en las revistas
Sunda y Opium, reivindicaron una literatura maldita contra el sentido comtin y la rutina. Su forma de
actuar representaba una postura ante la vida y su escritura una forma de autoconocimiento.

itmo, latido, golpe son los sen-
Rtidos que le da usualmente

el inglés al término “beat”. La
Beat Generation fue un movimiento
literario nacido en Estados Unidos
a principios de los afios 50. Si bien
no eran revolucionarios en el sentido
marxista del término, coincidian en el
aspecto romantico: hay que cambiar
la vida. Al denominado American way
of life, la Beat Generation le oponia la
experimentacion con drogas, viajes,
religiones, homosexualidad y toda
una literatura que denunciaba que
la sociedad norteamericana estaba
enferma. Sus integrantes cometieron
delitos y renunciaron tanto al cinismo
del suefio americano como al de la
vida intelectual académica. Fue Jack
Kerouac el primero en referirse a una
Beat Generation haciendo mencion a
su circulo de gente joven e inconfor-
mista. El adjetivo “beat” habia sido to-
mado del underground: era la palabra
que usaban los marginales, con el
sentido de “cansado”, “abatido”, “po-
bre” o “exhausto”. En respuesta, con
la intencion de parodiar y despresti-
giar al movimiento, en 1958 aparecié
el término “beatnik”, como resultado
de la fusion entre las palabras “beat”
y el sufijo ruso “-nik” —como el Sput-
nik, primer satélite de la historia en-
viado por los soviéticos al espacio—,
lo que sugeria una condicion anties-
tadounidense y comunista.
Aullido (1956), de Allen Ginsberg, £n
el camino (1957), de Jack Kerouac
y El almuerzo desnudo (1959), de
William Burroughs fueron los para-
digmas de la literatura beat. Aullido
y El almuerzo desnudo, publicado por
primera vez en Francia, sufrieron un
juicio por obscenidad.

Beats en Buenos Aires

En los 60, el jazz, el be-bop, la prosa
rota, la urbanidad, el sexo libre y las
drogas empezaron a ser artifices de
la vida de Buenos Aires. Llegaban
influencias que terminarian por de-
finir nuestra cultura y contracultura
actuales. Miguel Brascé denomind
‘Manzana Loca" al circuito donde
triunfaban y claudicaban milon-
gueras pretensiones de la bohemia
portefia. Alli se producian revistas
y obras de teatro confinadas a ese
espacio de la ciudad: el Instituto Di
Tella, la Facultad de Filosofia y Le-
tras, varias librerias y una serie de
bares, que incluian a El Moderno, El
Coto Chico, El Coto Grande, El Joc-
key, El Florida, entre otros. El tango
habia decaido como expresion de la
urbanidady, durante un periodo bre-
ve, el jazz ocup6 el centro de la es-
cena en la vanguardia musical hasta

ceder su lugar al rock. La juventud
se forjaba como inédito factor social,
disconforme y critico de las tradicio-
nesy las costumbres de los adultos
almidonados.

Las revistas, por su parte, pasaron
a ser una de las formas de comu-
nicacion entre las distintas tribus
urbanas que iban surgiendo. En los
bares del Centro circulaban las revis-
tas Opium, Sunda, EI Angel del Altillo,
La Loca Poesia, Airon'y Eco Contem-
pordneo, entre otras. Estas revistas
reivindicaron la literatura maldita,
contra el sentido comun 'y la rutina;
la relacion primordial de vida y obra,
el influjo del jazz y sobre todo del free
Jazz, llevaron a parte de una genera-
cion hacia la aventura de la improvi-
sacion. Fueron estas publicaciones
de prensa clandestina, de tiradas pe-
guefas, amigas pero diferenciadas
entre si, las que conformaron una

Grupo de amigos. Alfredo Plank, Peroni, Federico Peralta Ramos, Romulo Maccid, Eresto Deira, Mariani, Sergio Mulet, Poni
Micharvegas, entre otros. En la sigiente pagina, Mariani, Rodriguez y Mulet en Plaza Italia.
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generacion beat o beatnik de inadap-
tados y errantes en Buenos Aires.
Alld en 1963, a la par de Rayuela,
aparecerian el primer libro de Nés-
tor Sanchez y el primer nimero de la
revista Opium, codirigido por Mariani
(quien siempre firmaba con minus-
culas) y Ruy Rodriguez.

La generacion beat portefia se con-
figurd en torno a la revista Opium.
¢Por qué ese nombre? La respuesta
podria estar en el nro. 2% de la revis-
ta, en el texto “L'Opium”, de Alfred Ja-
rry o en el Ultimo ndmero, donde se
reproducen las noticias necrolégicas
acerca de la sobredosis de Jacques
Vaché (de 23 afos), en un hotelucho
de Nantes. Sin embargo, Mariani
contesta: “Yo qué sé, ;la palabra
tiene algo sabés? Invita al delirio, a
lalocura, a lo absurdo. A sofiar con
tigres borrachos, con locomotoras o
palmeras”. El opio desde Thomas De
Quincey hasta Charles Baudelaire. La
pipa que Jarry le pasa a Cocteau en
Opio, diario de una desintoxicacion. El
opio, las drogas, el exceso, la aluci-
nacion, las nuevas posibilidades que

ARGENTINA

Argentina Beat (Caja Negra),
editado por Federico Barea con
préologo de Rafael Cippolini,
recupera textos que han sido
marginados durante mds de
cincuenta afios del canon oficial
de la literatura argentina.

dan las sensaciones al desbordar, el
opium “contra el opio municipal de
Buenos Aires, la TV, la politica, los eje-
cutivos, el té con masitas y la muerte
burocrética”. El grupo Opium —forma-
do por Reynaldo Mariani, Ruy Rodri-
guez, Sergio Mulet e Isidoro Laufer a
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Ediciones de Sunda y Opium. Fines de la década del 60.

la cabeza, y con la compafiia espora-
dica de Marcelo Fox, Mario Satz y los
hermanos Leopoldo y Miguel Bartolo-
mé, entre otros— se reunia en el bar
El Moderno. El grupo se contraponia
con las busquedas revolucionarias
de la avenida Corrientes, que, desde
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Dos nimeros de Opium y un afiche promocional de la presentacion de la revista en la Asociacion Argentina de Artistas Plasticos.



su Optica marxista, bien podrian ha-
ber calificado a los integrantes del
grupo como limpenes. Los cuatro
numeros de la revista salieron entre
1963 y 1966, afo en que llegaria el
despotismo totalitario de Juan Carlos
Ongania y la desercion de la ciudad.

Sunda, la flecha que nadie recogié
La legendaria barra de Tomasol, la
que defendia el criterio de frontera,
mantuvo a cualquier precio el fue-
go sagrado del ocio. Todo esfuerzo
embrutece, toda tentativa para incor-
porarse a la caravana del sudor se
relaciona con el resto de la ciudad
marmota, inminente, sacudida por el
hollin y los despertadores.

En 1965 aparecié el nimero 2 de
la revista Sunda (arrancaron por el
segundo porgue no querfan correr
el riesgo de quedar en el primer nu-
mero), en el que participaron Victoria
Rabin, Néstor Sdnchez, Poni Michar-
vegas, Gianni Siccardi y José Peroni.
Cinco declaraciones juradas y un
texto por cabeza acompafiaron el
unico nimero de Sunda. El estilo roto,
quebrado, respondia a la estética
beat, aunque el grupo proclamaba
la influencia de Cesare Pavese como
factor decisivo. En el escritor italiano
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HOWL

AND OTHER POEMS
ALLEN GINSBERG

William Carlos Williams

habian encontrado la reflexion acerca
del acto escritural como una forma
peculiar de eticidad, como manera
de vivir, de interrogar a las cosas y al
hombre. Néstor Sdnchez, portavoz
del grupo, anteponia la palabra de Pa-
vese en clara oposicion a la de Jean-
Paul Sartre y al problema del com-
promiso politico: el escritor que “hace
ideologfa’, que "desciende al pueblo”,
llega a convencerse de dos falacias:
por un lado, cree que le habla a una
multitud. Y, por el otro, se convence
de que dicha multitud esta a su vez
convencida de escuchar a la cultura.
Un afio después, y hasta 1968, la re-
vista Sunda se convierte en la edito-
rial autogestionaria Sunda B.A., una
de las primeras independientes del
pais, fundada por Poni Micharvegas.
En ese lapso editaron ocho titulos.

Si el grupo no tuvo trascendencia
fue por la resistencia a ser un pro-
ducto de mercado, una subcultura,
y la palabra “beat” comenz¢ a ser si-
nénimo de alguien bohemio o poco
convencional, pero que no modifica-
ba su vida (desde un punto de vista
existencial), sino que habfa incluido
nuevos y mds productos en su con-
sumo, con el peligro de convertirse en
agente de lo que criticaba. A pesar de
ello, varios de los beats publicaron en
Primera Plana, semanario en el que se

MCKET POETS SERIES

gestaba el Boom de la literatura lati-
noamericana, al que Sanchez califica-
ria como “el momento mas bajo de
una lengua”.

Aligual que los beats del norte, criti-
cos de la sociedad, los del sur que-
rian poner distancia con los grupos
que frecuentaban los bares como El
Estafio, La Paz y El Ramos, donde
se nucleaban los poetas sociales o
comprometidos politicamente. No
querian correr el riesgo de ser toma-
dos como una élite intelectual que
venia a salvar al mundo. Su forma
de actuar era su postura ante la vida.
Su literatura: una forma de autocono-
cimiento como lo dispusieran René
Daumal, Antonin Artaud.
Argentinos perdidos en el fuego de
la historia pagando el precio de su
argentinidad, de ser los primeros
extrafios de pelo largo, los primeros
rockeros, los primeros en montar un
happening, en participar de instalacio-
nes que provocaban el escandalo de
la gente bien, andar con la ropa an-
drajosa, instalar las primeras obras
de teatro experimentales con los
cuerpos bajo el influjo de distintas
sustancias. Autores de una literatura
interrogativa, no de aseveraciones. La
prosa beat contra la validez y la efi-
cacia impositiva de la historia lineal.

Federico Barea

. Corso.
El feliz
cumplcafios
de la muerts

Inireduction by

ALMUERZO
DESNUDO

g
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Cuatro libros fundamentales de la Generacion beat original. On the Road, de Jack Kerouac; Howl,
de Allen Ginsberg, Almuerzo desnudo, de Burroughs y E/ feliz cumplearios de la muerte, de Corso.
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Déjalo beat. Insurgencia poética de los afios 60
Museo del libro y de la lengua

Inauguracion 15 de marzo
Martes a domingo de 14 a 19 hs.
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Literatura, saber técnico y arte visual

La exhibicion de encuadernacién artistica que presentara el Museo del libro y de la lengua desde
principios de abril, destaca el trabajo de Andrés Casares y sera punto de atraccion para bibliéfilos y
admiradores del oficio. Se expondran cerca de ochenta obras, verdaderas joyas, todas pertenecientes
a un coleccionista privado, que incluyen primeras ediciones de Borges, Cortazar, Bioy Casares y Arlt.

| Museo del libro y de la len-
Egua albergara durante el mes

de abril una exposicién de li-
bros de encuadernacion artistica,
practicamente Unica en la historia
de nuestro pais. Nos acercamos al
taller de Andrés Casares, autor de la
totalidad de los trabajos que serdn
exhibidos, para conocer mas acer-
ca de su labor y del contenido de la
muestra, que serd sin duda un punto
de atraccion para curiosos, bibliofi-
los y admiradores del oficio.
Casares, de 42 afos, tiene su peque-
fio taller en una esquina antigua del
barrio de Florida (Vicente Lopez), de
amplios ventanales y atiborrada de
grandes magquinarias, anaqueles,
pequefos objetos y herramientas de
trabajo. En un rincén de la sala pue-
den verse los piletones para lavar los
libros y restaurar el papel; junto a las
ventanas, se acomodan la guillotina,
el saca cajo y la prensa (un inmenso
artefacto de hierro y madera, de por
lo menos doscientos afios, que el es-
pecialista hizo traer en barco desde
Francia), y en cajoncitos y estanterias
guarda su nutrida coleccién de tipos
moviles y hierros de dorar, cuyos usos
y aplicaciones describe con dedica-
cién y entusiasmo. Todos estos insu-
mos son muy dificiles de conseguir
en Argentina, y en su larga trayectoria,
los ha ido adquiriendo en el pais o los
ha traido especialmente del exterior.
Andrés comenzd con su oficio a los
quince afios en la libreria de su pa-
dre —Alberto Casares, reconocido
librero de anticuarios—, reparando
ejemplares en encuadernacion rusti-
ca (tapa blanda) sin que nadie le hu-
biera ensefiado, y luego fue asistien-
do a cursos y talleres con algunos

de los profesionales mas renombra-
dos del pafs, asi aprendié diversas
técnicas, como el marmolado o la
fabricacion y restauracion del papel.
Cuando tenia veintidds afnos, uno
de sus clientes, hijo de uno de los
fundadores de la Sociedad Bibliofila
Argentina, le ofrecié una beca para

ir a formarse a Francia, y con los
afios, fue perfeccionando algunas
técnicas con los profesionales mas
destacados de Europa.

En la actualidad, es uno de los encua-
dernadores mas reconocidos del pais
y cuenta con clientes de todo el mun-
do. Se muestra orgulloso de ser uno

DANIELA CARREIRA



de los pocos en Argentina que puede
vivir de un oficio que no es tan usual;
la encuadernacion artistica puede
verse frecuentemente en libros fran-
ceses, pero poca gente se anima a
hacer encuadernaciones artisticas de
titulos de autores nacionales.

Sus clientes son en su mayoria bi-
blifilos, grandes coleccionistas y
conocedores de libros, que suelen
mandar a reparar sus libros deterio-
rados, o encargan encuadernaciones
especiales para los ejemplares de su
coleccion. La encuadernacion mas
usual es la llamada "encuadernacion
de biblisfilo” —el lomo en cuero de cin-
€O nervios—, pero también pueden en-
comendar trabajos estéandar en tela.
Para las verdaderas joyas, en ocasio-
nes, encargan una encuadernacion
artistica, disefiada especialmente
para el libro en cuestion. En esos
casos, el oficio se torna en disciplina
artistica y expresiva.

Seran estos ultimos, los libros ar-
tesanales, los protagonistas de la
exposicion que se realizara en el
Museo del libro 'y de la lengua. Va-
rias caracteristicas hacen de este

evento un hecho casi inédito en la
historia de la encuadernacion de
nuestro pafs. En primer lugar, todas
las obras pertenecen a un mismo
duefio, un coleccionista privado que
prefiere mantenerse en la anonimi-
dad, que encargé todos los trabajos
de encuadernacion a un mismo ar-
tifice, Andrés Casares. La coleccion
de JD —tales son sus iniciales— tiene
la particularidad de estar centrada
en libros argentinos, y se trata, de
hecho, de una de las colecciones de
libros nacionales mas importante
que existe. Los ejemplares que se
expondran seran solo aquellos de
entre su coleccién que tienen en-
cuadernacioén artesanal: son cerca
de ochenta obras entre los que se
incluyen primeras ediciones de Bor-
ges, Cortazar, Bioy Casares, Arlty
Quiroga, y algunos libros extranjeros
editados en nuestro pais. También
se exhibiran algunos libros “de bi-
bli¢filo", esto es, ediciones exclusivas
hechas especialmente para colec-
cionistas, con ciertas pretensiones
estéticas, un buen papel, ilustracio-
nes o grabados originales, una tirada

pequefa, y que por lo general vienen
‘en rama” —sin coser y sin cortar—,
para que el comprador lo envie a su
encuadernador y realice un trabajo
especial seguin sus propios criterios.
La muestra, que se extendera entre
el 3y el 30 de abril, sera sin duda,
una gran oportunidad para aden-
trarse en un mundo secreto capaz
de conjugar el universo literario, el
saber técnico y el arte visual.

Encuadernacion artistica
Museo del libro y de la lengua

Inauguracién: 3 de abril
Martes a domingo de 14 a19 hs.

DANIELA CARREIRA
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Juan Rulfo, melancolia de la mirada

En abril, la Biblioteca Nacional celebrara el centenario de uno de los mayores escritores en lengua
espaiiola. Dueno de una obra breve, pero cuya influencia seguira patente “hasta el juicio final de nuestra
literatura” —segun escribe Florencia Abbate en esta nota-, el autor de Pedro Paramoy El llano en llamas
convirtio a la historia en memoria subjetiva, quité a la gran tradicion mexicana su espiritu documentalista
y complejizé la estructura narrativa a través de un abordaje inédito del punto de vista.

abriel Garcia Marquez dijo que

el resto del afio en que leyd

Pedro Paramo, no pudo leer
a ningun otro autor porque todos le
parecian menores. Fiel a su estilo hi-
perbdlico, agregd que en ese tiempo
no solo podia recitar parrafos com-
pletos, sino que podia recitar el libro
entero, al derecho y al revés, sin una
falla apreciable. Impresionante elo-
gio. Me pregunto cuantos kiléme-
tros hay de Comala a Macondo. O a
cuantos kilémetros quedan ambas
de Santa Maria. O a cuantos queda-
ran todas ellas del condado faulkne-
riano de Yoknapatawpha.
“Vine a Comala porque me dijeron
que aca vivia mi padre, un tal Pe-
dro Paramo”. Memorable comienzo
para un mundo. ;Ddénde esta Co-
mala? Jorge Volpi dice que podria
estar en cualquier parte, porque su
soledad y su aridez son universa-
les. Pero, entonces, ;no es la Co-
mala real de Colima que el gobierno
mexicano nombro “pueblo méagico”
en el afio 2002? No, sin duda no.
Y sin embargo, Carlos Monsivais
sostuvo —y podriamos estar de
acuerdo— que Rulfo ha sabido con-
vertirse en un intérprete totalmen-
te confiable de la I6gica intima, los
modos de ser, el sentido idiomatico
y la poesia secreta y publica de las
comunidades campesinas, conde-
nadas a la marginalidad y el olvido.
En el mundo imaginario de Rulfo nos
parece ver al campesino mexicanoy
latinoamericano, y a la vez una as-
fixiante metéafora del desamparo
humano. ;No es esta novela una
prueba de la realidad monumental
de la ficcion? Parecerfa por lo menos

una brillante evidencia de que no se
escriben ficciones para eludir, por
inocencia o irresponsabilidad, los
rigores que exige el tratamiento
de la verdad, sino justamente para
poner de manifiesto el caracter
complejo de la situacion, mostran-
do que el salto a lo inverificable re-
sulta necesario, porque hablar de la
verdad limitandose a lo verificable,
implica una reduccion abusiva y un
empobrecimiento.

Lo importante para el escritor que
parte en busca de la verdad enmas-

carada por la historia con intencién
de restaurar la memoria perdida,
no es tanto exhumar los frios do-
cumentos historicos, como indagar
en la experiencia de los seres vivos
y con frecuencia en la suya propia
y en la de sus allegados, acudir a
testimonios que llevan la marca de
la autobiografia y la biografia.

Buscando una verdad un poco me-
nos rudimentaria que la de lo veri-
ficable, Rulfo se inventa Comalay
renueva la gran tradicion mexicana
de la tierra quitandole su espiritu




documentalista y complejizando la
estructura narrativa a través de un
abordaje inédito del punto de vista.
Gran lector de Luz de Agosto de Wi-
[liam Faulkner y de Al filo del agua
de Agustin Yafiez, Rulfo convierte a
la historia en memoria subjetiva, y
sorprende con un texto en el cual
la primera persona del relato va
desmigajandose hacia fragmentos
en segunda y en tercera persona,
que lo van volviendo maés eliptico,
movil y fragmentario, hasta termi-

nar convertido en una enunciacién
colectiva que surge de los muertos.
Rulfo ha logrado escribir frases que
son como un cohete que surge de
las tinieblas y se desgrana en chis-
pas luminosas.Las palabras son
como cenizas, las reagrupamos y
las interpretamos, pero no es posi-
ble rehacer su fuego de artificio.

Me gustaria limitarme a repetir que
el mayor encanto del estilo de Rul-
fo no viene de la tradicion retdrica
sino de la expresion afectiva de la

Ving a Comala porque me dijeron que acd vivia
mi padre, un tal Pedro Pdramo. Mi madre me lo
dijo. Y vo le prometi que vendria a verlo en cuan-
to ella muriera. Le apreté sus manos en sciial de
que lo haria; pues ella estaba por maorirse y yo
en un plan de prometerlo todo. “No dejes de ir a
visitarlo —me recomendo—. Se llama de este modo
y de este otro, Estoy:segura de gue le dard gusto
conocerte, Entonces no pude hacer olra cosa sino
decirle que asi lo haria, y de tanto decirselo se lo
segui diciendo aun fdespués que & mis manos les
costd trabajo zafarse de sus manos muertas; 7700

Todavia antes me habia dicho:

—No vayas a pedirle nada. Exigele lo nuestro,
Lo que estuvo obligado a darme y nunca me dio.'.

El olvido en gue nos_tuvo, mi hijo, cibraselo-caro. -

—Asi lo haré, madre.

Pero no pensé cumplir mi promesa. Hasta ahora
pronto gue comencé a llenarme de suefios, a darle
vuelo a las ilusiones. Y de este modo se me fue
formando un mundo alrededor de la esperanza que
era aquel sefior llamado Pedro Paramo, ¢l marido
de mi madre, Por eso vine a Comala,

7

Inicio de Pedro Paramo, segun aparece en la edicion de Fondo de Cultura Econémica. llustracién del artista Ricardo Martinez.

lengua hablada. En Pedro Paramo,
ese idioma hablado, subterraneo,
fluye como un agua viva bajo el rigi-
do hielo de la lengua escrita y con-
vencional; pero ese hielo es poroso,
se va quebrando por la onda tumul-
tuosa de las "hablas” que corroen
su superficie, invaden la lengua con
Sus giros gramaticales y su poder
expresivo, y le proporcionan vida 'y
movimiento.

Rulfo tiene un oido especial para
creaciones del habla que pasan

Elacervo de la Biblioteca Nacional
conserva ediciones histéricas de
la obra de Juan Rulfo, entre ellas
la edicién de Fondo de Cultura

Econémica de Pedro Piramo, cuya
tapa de composicién tipogréfica la
ha convertido en un objeto mitico
de laliteratura hispanoamericana.
Asimismo, se conserva también la
primera edicién de El llano en lla-
mas, publicada en 1953.

Juan Rulfo
Pedro
Paraano
Juan Hulfo
Pedro
Paraimo
lTuan Rulifo
Pedro
n Paramo {
IJuﬂn RHulfo

Pedlro I
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inadvertidas, pero que se destacan
del fondo de la lengua usual tanto
como las creaciones del estilo se
destacan del fondo de la lengua
literaria. Pienso en Rulfo y en su
imagen que tanto honor le hace a
ese hallazgo poético. Petiso, fragil,
silencioso, desconcertante para el
estereotipo del intelectual mexica-
no, Juan Nepomuceno Carlos Pérez
Rulfo Vizcaino, nacido en el estado
de Jalisco, sabe que en medio de
ese camino sin orillas, llanura raja-
da por grietas y arroyos secos, en
ese lugar donde se cree que no hay
nada, hay un pueblo y hay palabras.
Palabras que él tiene la sabiduria de
escuchar y de tomar sin empinarse
para diagnosticarlas.

El filosofo francés Gilles Deleuze
dice que hay escritores —y creo que
Rulfo es uno de ellos— que saben
escribir, no para ser escritores, sino
para el otro, en especial para quien
nunca los leerd. Deleuze decia que
este tipo de escritores producen
un encuentro entre dos reinos; en
la linea de encuentro de un mundo
interior con un mundo exterior, 0
de la lengua literaria con el habla
campesina, un encuentro en el cual
cada uno empuja al otro en una
desterritorializacion conjugada.
Las voces del pueblo siempre tie-
nen, en algun punto, la misma
inasibilidad que los suefios y los
recuerdos, y en ese clima las tra-
duce Rulfo. El encuentro no es
consolador, deja el dolor comple-
tamente intacto; como vemos en
este mundo imaginario donde los
habitantes hablan de tumba a tum-
ba, donde conviven la destruccion
y la belleza de la especie, puesto
que estos personajes, a los que la
historia parece haberles quitado
todo, descubren que sin embargo
les queda la poesia de sus voces,
de sus conversaciones.

El escritor inglés John Berger

afirmé que los pobres tienen una
manera de aceptar la adversidad
gue consiste en escudrifiar detras
de ella, y entonces descubren algo
inefable. No es una promesa, pues
(casi) todas las promesas se rom-
pen, sino algo parecido a un cor-
chete, a un paréntesis en el cur-
so del tiempo que, por lo demas,
es despiadado: "Y la suma total

de esos paréntesis es, tal vez, la
eternidad”.

En ese paréntesis transcurre la eco-
nomia lingiistica de esta novela ro-
tunda y maravillosa, una de las que
mas ha perdurado y sobre la cual se
seguird escribiendo hasta el juicio
final de nuestra literatura.

Florencia Abbate

COPEZ TARSO - VILLA - BUSQUETS
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Afiches originales para cine. Pedro Paramo, version de 1967, y £l gallo de oro (1964), dirigida por Ricardo Gavaldon.

IJ.! I

John Gavin en el rol de Pedro Paramo durante una escena de la pelicula dirigida por Carkis Velo. Ignacio Lopez Tarso interpretd a
Fulgor Sedano. En el guion participd Carlos Fuentes. La adaptacion fue un fracaso y de ella abjuraron incluso sus creadores.

Juan Rulfo, melancolia de la mirada
Sala Leopoldo Lugones

Inauguracion: 18 de abril
Lun. avier.: 9 a 21 hs. Sdb. ydom. 12 a 19 hs.




Fantasmas que cobran vida

El 17 de abril de 1977, Television Espanola emitié una entrevista a Juan
Rulfo en el mitico ciclo A fondo, conducido por el periodista Joaquin Soler
Serrano. Aqui, se reproducen fragmentos decisivos de aquel encuentro,
donde el autor de Pedro Paramo ofrecio claves para el estudio de su obra.

“Pulco, el pueblo donde yo naci, era
muy pequefo, tenia una poblacion
de 2000 habitantes mas o menos,
era un pueblo en una barranca, con
calles torcidas, empinadas. Mi abue-
lo construyd casi todo el pueblo, el
puente sobre un rio, la iglesia [.. ]
pero vino después la rebelion criste-
ra y entonces hubo una concentra-
cién, y a toda la gente de los pueblos
pequefios la concentraban en ciuda-
des mas grandes. Fue cuando noso-
tros nos pasamos a vivir a San Ga-
briel. Los cristeros nacieron cuando
se aplicd la Constitucion mexicana,
por la que debia haber un cura por
cada 10 mil habitantes, naturalmen-
te que el pueblo se opuso, entonces
los sacerdotes cerraron las iglesias
y dejaron el culto cerrado también.
Mi pueblo protesto primero con boi-
cots de distinta forma, después se
levantd en armas. Tomé las armas
y se fue a defender lo que ellos lla-
maban ‘la santa causa de Dios'. Esa
rebelién en realidad tiene un origen
mas bien matriarcal, el fendmeno
curioso fue que las mujeres fue-
ron las que hicieron la revolucion

cristera, porque decirle a un herma-
no, a un esposo o a un hijo 'no eres
hombre si no te vas a pelear por la
causa de Dios' pues era una ofensa
muy grande; entonces se levantaron
todos en armas”.

“Los primeros afios en que vino la re-
belién y todas estas cosas pues yo
sali de ahi, entonces siempre mas
0 menos hubo apaciguamiento en
los lugares donde yo estuve, eran
lugares tranquilos, pero el hombre
no lo era. El hombre traia ya una
violencia retardada como dijéramos,
¢no?, era de chispa retardada, era
un hombre al que podia surgirle la
violencia en cualquier instante y es
que trafan todavia los resabios de la
revolucion, venian con ese impulso,
y aun querfan sequir, pues les habia
gustado el asalto, les habia gustado
el allanamiento, la violacién, la violen-
cia, y traian el impulso. Entonces se
encontraba uno con hombres apa-
rentemente pacificos, con personas
gue no aparentaban ninguna maldad,
pero por dentro eran asesinos, eran
gente que habian vivido muchas

con las primeras figuras

de las ciencias,
las artes y las letras

juan rulfo

vidas, con una larga trayectoria de
crimenes detras de ellos. Es impre-
sionante conocer a esta gente que
de pronto la consideraba uno paci-
fica, tranquila, apacible y de pronto
sabe que detras hay una historia
muy grande de violencia. Entonces
esos personajes se habian grabado
y los he tenido que recrear, no pintar
como ellos eran sino que he tenido
que revivirlos de alguna forma, ima-
ginandolos como yo hubiera querido
que fueran. Entonces el proceso de
creacion gue sigo en estas cosas no
es tomando las cosas de la realidad
sino que es imaginandolas. Lo uni-
co que hay de real es la ubicacion,
ubicando al personaje le doy cierta
realidad, aparente, y después tengo
gue inventarle también el modo de
hablar, de expresarse, porque ellos
no se expresan asi".

“Considero que [Pedro Paramo] es
una novela dificil, pero que fue he-
cha con esa intencidn, se necesita-
ba tres veces leerla para entenderla
[..] esté roto el tiempo y el espacio y
es que he trabajado con muertos y
eso facilité el no poderlos ubicar en
ningun momento, sino poderles dar
esos traslados, hacerlos desapare-
cer en el momento preciso, volver a
hacerlos aparecer después. En rea-
lidad, es una novela de fantasmas,
de fantasmas que de pronto cobran
vida y la vuelven a perder”.
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Los sintomas de las diferencias

El seminario “Una adaptacion de los Intraduisibles hacia las lenguas espaiiolas decoloniales” tendra lugar los dias
15y 16 de abril en la BN con la presencia de la filésofa francesa Barbara Cassin, cuyo Vocabulaire européen des
philosophies: dictionnaire des intraduisibles se trata de una labor titanica en la que han participado mas de ciento
cincuenta investigadores y que hoy, tras una amplia recepcion en varias lenguas, se esta vertiendo al espaiiol.

a filésofa francesa Barbara

Cassin estara de visita en

Buenos Aires y como parte de
sus actividades en la ciudad parti-
cipara del seminario “Una adapta-
cion de los Intraduisibles hacia las
lenguas espafiolas decoloniales”,
en la Biblioteca Nacional. Cassin
es actualmente directora de inves-
tigacion en el Centre National de la
Recherche Scientifique, en Paris, y
su trabajo se centra en la obra de
los sofistas y la filosoffa griega an-
tigua y en la relacion entre la prac-
tica filosofica y el lenguaje.

Uno de sus trabajos mas destaca-
dos es el Vocabulaire européen des
philosophies: dictionnaire des intra-
duisibles (2004), alrededor de cuya
traduccion al castellano versara el
encuentro a realizarse en la Bibliote-
ca. Dicha obra es fruto de una labor
faradnica llevada a cabo por ciento
cincuenta investigadores franceses
y extranjeros durante mas de diez
afos, e incluye cerca de cuatro mil
palabras, giros o expresiones, en
una quincena de lenguas europeas
o “constitutivas” de Europa. El libro
tuvo una gran recepcion entre el

publico especializado y general, al
punto que se han vendido més de
quince mil ejemplares.

El VEP tiene, segun su autora, un
interés al mismo tiempo filosoéfico
y politico. El lenguaje es uno de los
problemas mas apremiantes que
propone la Europa actual, ya que la
tendencia lleva a escoger entre |a
expansion de una lengua dominan-
te —el globish, inglés global, idioma
de la tecnocracia y el mercado, “del
suefio universalista de Leibniz y
de la filosofia analitica"— y la sub-
sistencia de una pluralidad de len-

Una adaptacion de los Intraduisibles...
Auditorio Jorge Luis Borges

Sédbado 15y domingo 6 de abril
A partir de las 10 hs. hasta las 18 hs.

FOTO DE PRENSA: JOHN FOLEY



guajes. Inclinarse por la segunda
opcion tiene importantes conse-
cuencias para la practica filosoéfi-
ca: las filosofias seran pensadas a
partir de “como ellas se dicen”, es
decir, por las palabras, y no por los
conceptos. Desde esta perspectiva,
el objeto del Vocabulario es analizar
‘los sintomas de las diferencias’,
los “intraducibles”, aquellos con-
ceptos filosoficos que la filosofia
insiste en no traducir. Como ejem-
plifica Cassin, ;es acaso lo mismo
mind que geist o esprit? ;Pravda
que justice o verité? Cada entrada
del diccionario parte de un nudo de
intraducibilidad y procede a compa-
rar redes terminoldgicas.

El VEP se ha traducido y se esta
traduciendo a numerosas lenguas;
la adaptacion al espafiol no carece
de especificidades. Carina Basual-
do —psicoanalista y antropéloga
argentina, a cargo del equipo que
esta llevando a cabo la traduccion
del VEP al castellano—, sostiene que
cada traduccion/adaptacion conlle-
va una intencion politica. No es po-
sible omitir en este proceso que el
espafiol lleva en su historia la marca
de la colonizacion del continente la-
tinoamericano, y que hoy en dia es

objeto de una confrontacion entre
la homogeneizacion de la RAE y la
diversidad de practicas linglisticas
que recorre los paises hispanopar-
lantes. "La adaptacién del VEP”,
afirma Basualdo, “debe venir de una
escucha de tal multiplicidad”.

vOUOC
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Edicion original del VEP Ademés de Cassin, en el semina-
rio de la BN participaran, entre otros, Susana Splendiani,
Rodrigo Toscano, Jacques Lezra, Gustavo Sora, Fernando
Barrios, Cristina Santoro y Sandra Filippini.

Ediciones BN

En coedicién con el Fondo de Cultu-
ra Econdémica, la Biblioteca Nacio-
nal publicé en 2008 Googléame. La
segunda misién de los Estados Unidos,
un ensayo donde Cassin coloca a
Google en el niicleo de una reflexion
sobre el alcance politico, econémico
y cultural del “mejor motor de bus-
queda del mundo”. Se pregunta:
“;cudles son los intereses de Google
al proyectar la organizacién de to-
dos los saberes del mundo? ;De qué
forma el global english modela una
determinada manera de pensar?

Bartiara C

Googleam

a Suhs i e kon | tsston Leskn

o
.s'-ﬂ*:_.':'__
R
-
et D
s,
¥ o o o A oo ¥ Wﬂ&""'ﬂ
LmEate i e
* w i L
" r":::’ﬁ;,l' Fuﬁﬁ uﬂ&%ﬁ“‘@' W;ﬂ&gx
e g, A o et v e et s
f“f"?{?w"ﬁ:ﬂ"‘. Mm:w#xw'wwl
-ﬁl"!" M ‘#“ "‘1-#3 & St “Wwﬂ‘ H
P e TS “ﬁwﬂ“w 8 00 et
i T e o s
» (3 + . ST
s WSS,
0 R e
f##“;ﬂ“ﬂ-‘#'w 1MM;J\; ﬁﬂ%k“ “nr;.:

| SO, e e

e SO0 ot ’r'r.*"'f:,:&ﬂ*w’:a i e e e A
TERInRN At e, " et T e e e e
mm:nl-.wqhh"“'.:‘:“ ' ##'ﬂﬁ ""ﬂ*aﬂ“’ '.r'-l- qﬂ-:'::ﬁi.u _‘&“’Lﬁ ,#Lg“m";:ﬂw’

RTINSl RO e s e S

| B SR

TR g T e o -

v g fﬁk}ﬁp’ﬁ%ﬁ"‘ %wwm wq{ﬁ
e, TERENTRN | GRS, O e S S e
e T TN *@M@Tyﬁﬂgﬁ s e o S
R #:Lﬁl?k%‘ » L™ *#':ﬂ\"#,f:; s 5 Maﬂ"- . I

SEen TERmIN | GREIERSnt T e
ﬁwﬁ@ "::_wm-m::‘{ W‘w 15"’ Mﬂﬂ# \}»‘WW Mﬂil“&
mm‘“‘":::f mbmva-‘:“ '::' '#‘JM d‘ﬂ"#ﬂ w Wﬂwﬁﬁfﬁﬁ“w
T e L st e T F m%’iﬂm T Ll




FOTOTECA

Tras los pasos de un presidente

Una coleccién de 4.200 fotografias que retrata la vida politica de Arturo Frondizi y que la Fototeca
Benito Panunzi atesora en su acervo, paso por un delicado proceso de preservacion y digitalizacion que
esta nota describe al detalle. El fondo, que proviene de la Fundaciéon Centro de Estudios Nacionales,
representa una puerta de acceso Unica hacia acontecimientos historicos centrales en la historia del pais.

si como las personas, los
Aobjetos arrastran su propia

historia, y las fotografias con
su impronta documental no son una
excepcion. La coleccion fotografica
de la gestion presidencial del Dr.
Arturo Frondizi (1908-1995) que se
atesora actualmente en la Fotote-
ca Benito Panunzi, proviene de la
Fundacion Centro de Estudios Na-
cionales, organismo privado creado
en agosto de 1963 para resguardar
el legado documental del presiden-
te Arturo Frondizi y su trayectoria
politica. Este fondo, con un total de
4.200 items, incluye fotografias en-
cuadernadas en albumes y copias
sueltas, en especial entre los afios
1958y 1962.
Las fotos presidenciales fueron eje-
cutadas en su mayorfa por los repor-
teros graficos de la Subsecretaria de
Informaciones de la Presidencia de
la Nacion; son copias a la gelatina
de plata en papel simple peso bri-
llante, y en la medida 18 x 24 cm.
En la época era comun entre estos
profesionales el uso de la cdmara
americana Speed Graphic o la ale-
mana Rolleiflex.
Antes de la creacion de la Fotote-
ca en 2000, durante la gestion de
Francisco Delich al frente de la BN,
este material estaba ubicado en los
depdsitos generales en condicio-
nes inapropiadas. Se encontraba
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desordenado, con mucha suciedad
y evidenciaba presencia de biodete-
rioro. Todas estas razones hicieron
imposible su digitalizacion y catalo-
gacion hasta que sus condiciones
fisicas pudieran ser mejoradas.
Esto recién ocurrié en 2015, con la
incorporacion de una preservadora
fotogréfica, que esta permitiendo
completar los procesos para poner
a consulta esta coleccion.

Trabajar con fotografias de este tipo
representa algo asi como asomarse
por pequefias ventanas al pasado
que nos permiten transportarnos en
el tiempo y en el espacio para revivir
0 conocer acontecimientos destaca-
dos del pafs.

Si se mira con atencion estas
imagenes se comienzan a ver to-
das las marcas y huellas que apor-
tan informacion acerca de la histo-
ria de vida del objeto. Las fotos han
sido recortadas, sujetadas sobre
papeles con esquineros adhesivos,
compiladas en grandes albumes
y complementadas con epigrafes
descriptivos. Es decir, evidencian
las decisiones de la persona que los
confecciond. Las encuadernaciones
de los albumes muestran el cuero
exfoliado por los estantes que los
han contenido, algunos tienen las
bisagras desgarradas por su uso o
marcas de agua de accidentes que
han sufrido en el pasado.

Ensro As 1040,

El principio basico asumido para
el trabajo de conservacion de este
material fue el de no alterar las
caracteristicas del objeto original,
respetando la edicion, el orden y
las inscripciones como elementos
que narran una historia. Para tales
efectos, se decidiod intervenir de for-
ma minima las piezas, utilizando un
tratamiento que logra estabilizar las
fotografias sin la intervencion direc-
ta de las encuadernaciones, ya que
solo presentan deterioros puntuales
en las cubiertas y lomos, sin consti-
tuir alteraciones de caracter funcio-
nal que impliquen una restauracion
inmediata y necesaria.

Para una adecuada proteccion de
las fotografias se decidio realizar
las tareas de conservacién en dos
etapas. Durante la primera se des-
montd la encuadernacion para poder
tratar cada elemento de forma inde-
pendiente y se realizé una cuidadosa
limpieza en seco antes de la digitali-
zacion. La segunda etapa consistid
en un interfoliado con hojas de papel
libre de acido para proteger las foto-
graffasy, luego, un acondicionamien-
to para la guarda definitiva.

El procedimiento aplicado en este
caso tuvo especial atencién en man-
tener la relacion original entre conte-
nido y continente, entre fotografias
y albumes, valorando cada conjunto
como un objeto unico.




Toma de posesion del presidente Arturo Frondizi, el 1ro
de mayo de 1958. A su derecha, Pedro Eugenio Aramburu,
Isaac Rojas, Alejandro Gémez (Vicepresidente); a su
izquierda, Jorge Emesto Garrido (Escribano General de
Gobierno de la Nacion) y Oscar Alende.



TESORO

Un “cadaver exquisito” trunco

Novela colectiva o cadavre exquis, al modo creado por los padres fundadores del Surrealismo, el texto
que conserva la Sala del Tesoro y que pertenece a una donacién de Manuel Mujica Lainez durante la
gestion de Jorge Luis Borges, retne al autor de Bomarzo con la primera plana de la redaccion de La
Nacién en una suerte de carrera de postas narrativa muy en boga en los cirulos literarios de la época.

comienzos de 1956, el escritor
A Manuel Mujica Lainez entregd

en donacion a la Biblioteca
Nacional una caja de cuero verde con
una inscripcion en dorado: “Manuscri-
tos de Escritores Amigos, coleccio-
nados y donados por Manuel Mujica
Lainez, 1956". La coleccion reunida
por el autor de Misteriosa Buenos Ai-
res incluia alrededor de treinta manus-
critos y piezas literarias obsequiadas
por distintos escritores a instancias
del propio Manucho.
Entre los originales que recibié aquel
verano el flamante director de la BN,
Jorge Luis Borges, se inclufa una pie-
za mitica de la literatura argentina:
un fragmento inconcluso de la no-
vela colectiva iniciada por el autor en
conjunto con sus entonces compa-
feros del diario La Nacion. En un folio
titulado “Apéndice’, Manucho conta-
ba: "Alla por 1947 se nos ocurrié en
La Nacién, como un juego, componer
una novela entre un grupo de redacto-
res de la casa. Cada uno debia escribir
media carilla a maquina, después de
leer el texto anterior. No habia plan.
Los sucesivos novelistas dependian
del azar de la imaginacion de sus
companeros”.
Es Adolfo Mitre, abogado y poeta, hijo
del fundador del diario —por interme-
dio de quien Mujica Lainez habia in-
gresado a la redaccién del diario en
1932- quien recupero esos apuntes
inconclusos y, en una carta membre-
tada del diario La Nacidn fechada el 26
de julio de 1953, sugiere su inclusion
en la coleccion de la caja de cuero
verde: “;No crees que ese comienzo
de 'novela colectiva’ emprendido entre
bromas y veras hara cinco o seis afios
—0 acaso Mas pues en la sucesion de
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las desgracias he perdido la nocién de
los tiempos— merece figurar en tu &l
bum? Si es asi guardalo; devuélvelo,
por favor, si asf no opinas”.

El texto que hoy conserva la Sala
del Tesoro de la Biblioteca Nacional
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consta de ocho paginas escritas a
maquina, en las cuales se suceden
las invenciones del propio Mujica
Lainez, de Constantino del Esla, Au-
gusto Mario Delfino, Abelardo Gon-
zélez, Alvaro Melian Lafinur, Adolfo
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Carta de Adolfo Mitre a Manuel Mujica Lainez, adjunta a su envio del manuscrito de la novela colectiva.



Mitre, Alfonso de Laferrére, Alejandro
Sirio, Lednidas de Vedia, Eduardo
Mallea, Julio Heller, Manuel Mujica
Lainez, por segunda vez, Guillermo
Guerrero Estrella, Augusto Mario
Delfino por segunda vez y por ultimo
alguien mas cuya autoria Manucho
no ha podido determinar —"tal vez
sea nuevamente Melian Lafinur’—.
El resto de la obra producida fue
extraviado por Adolfo Mitre, pero a
pesar de eso, pueden apreciarse en
esas breves pdginas las tematicas
sobre las que versarfa la tramay los
criterios estéticos utilizados.

Sobre los registros de cada autor,
diferenciados por el uso de tinta
negra o azul, se ven las tachaduras,
correcciones y agregados de Ma-
nuel Mujica Lainez, ademas de sus
anotaciones al margen declarando
la autoria del fragmento en cuestion,
lo que revela el papel preeminente
de Manucho en el desarrollo del
proyecto. Juan Pablo Canala, jefe
de la Sala del Tesoro, sugiere que
estos originales son por un lado la
manifestacion de una modalidad de
escritura coral que estaba de moda
entre algunos circulos literarios de la
época, pero por el otro, ya prefiguran
algunos de los tépicos que el céle-
bre autor argentino retomaria en los
afos subsiguientes.
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Manuscrito de la novela colectiva, donado por Mujica ,
Lainez a la BN, junto al apendice documental autégrafo = el 5
que el escritor redactd para explicar la génesis del texto.



ENTREVISTA INEDITA: RICARDO PIGLIA

“En el lenguaje no

hay propiedad privada”

El escritor argentino, muerto en enero, escribié novelas fundamentales para la literatura argentina de
la segunda mitad del siglo XX, pero ademas fue un lector que redefinié el quehacer critico local. En
esta charla inédita, reflexiona sobre la caida de las vanguardias y las relaciones entre politica y ficcion.

i en todo escritor existe siem-
Spre un lector, esta condicion

tomé en Ricardo Piglia la for-
ma de una construccioén rigurosa de
ciertas lecturas criticas que aborda-
ron los textos medulares de nuestra
tradicion literaria. La figura del Pi-
glia escritor es, quiza, tan relevante
como la del critico y el maestro. En
Piglia los planteos criticos se con-
densaban en una Unica escena, en
un argumento, y otorgaba asi claves
para leer que brillaban con el atracti-
vo de un relato acabado y perfecto.
Como una forma de recordarlo, publi-
camos aqui fragmentos inéditos de
una entrevista realizada en abril de
2008 —cuando inauguro la Feria del
Libro—, en la que desarrolla algunas
de sus ideas sobre la relacion entre
literaturay politica, sobre la ética del
escritor y las formas especificas de
intervencion de los intelectuales en
el debate publico.

En su libro El dltimo lector, se refiere
a Kafka como un escritor que tiene
a la literatura como modo de vida,
que sueia con vivir en una caverna
dedicado a ella. {Usted se reconoce
de alguna manera en esta imagen?
Creo que Kafka funciona como un
modelo ético para los escritores por-
que le interesaba escribir y no publi-
car, estaba interesado en lograr decir
alguna cosa que trataba de entender
lo que era, y no le importaba si eso
tenia luego efectos en la circulacion
social. Y estd esa metafora de los
manuscritos quemados que tiene
que ver con el caracter extremo de

RAFAEL CALVINO
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Su poética, en el sentido de que lo
que importa es lo que esta escri-
biendo. Por eso me interesa también
Macedonio Fernandez. Yo establecia
una conexion entre Kafka y ciertas
mujeres. Por un lado, Felice, él la ve
como la copista. Una mujer que lo
amara y le permitiera rescatar los
manuscritos. Con todos los incon-
venientes que tiene esto respecto a
los usos de la mujer. La otra era Mi-
lena, su traductora al checo. Otra vez
una mujer que cumple una funcion
utilitaria. En ese plano, la literatura
funcionaba como un elemento vam-
pirico. La tercera mujer importante
es Dora Diamant, la que realmente
guema cerca de treinta cuadernos.
Estan en Berlin, él esta tendido en
un divan y ella quema los libros en
una estufa, es una escena increfble.
También una mujer realiza esa fanta-
sfa que él no puede concretar. De ahi
podemos sacar conclusiones de gé-
nero, la mujer convertida en copista.
Es un modo muy machista de enten-
der el panico de que la mujer escriba,
¢no? La mujer esta ocupada copian-
do porque si se pone a escribir no
sé lo que puede pasar. No es todo
politicamente correcto en Kafka.

Usted integro revistas como Punto
de vistay Los Libros. {Cémo evalta
hoy esas intervenciones?

Las revistas expresan a un grupo de
escritores que quieren hacer conocer
poéticas que no estan presentes y
ellos quieren poner en escena. Ojala
ese procedimiento no se transforme
con los nuevos medios, porque es
legitimo y muy productivo. Las revis-
tas tienen un grado de distancia con
respecto a lo que esta en el centro.
Si uno relee hoy la revista Los Libros
gue haciamos con Héctor Schmucler,
encuentra cuestiones que luego se
convirtieron en centrales. Lo que me
interes6 mas de Punto de vista es |o
que hizo en la época de la dictadura.
Intenté establecer una conexion con
el exilio, en contra de la idea de que la
literatura argentina estaba fractura-
da, que venia de los intelectuales cer-
canos al gobierno militar. Y también

inicié un debate sobre la tradicion
argentina. Con Los Libros empeza-
mos criticando las secciones cul-
turales de las revistas y los diarios,
con una posicion muy polémica. La
experiencia de las revistas prueba
que los campos especificos de los
intelectuales pueden ser el punto de
partida para la discusion politica.

¢£Qué opina de las escrituras que
surgen a partir de Internet?

Si podemos anticipar algo de lo que
estd pasando, me parece que lo que
estd en juego es la nocién de pro-
piedad. Por eso hay tanto debate
sobre el plagio, sobre la cita, me pa-
rece que estamos en un momento
en el que la relacion entre produc-
cion social y apropiacién privada
estd en una nueva etapa. Esta idea
de cortar y pegar y poder utilizar el
conjunto de la tradicion al mismo
tiempo. Qué tipo de relacion hay en-
tre lo que estoy escribiendo y lo que
escribieron otros. Yo buscaria ahi
las marcas de la diferencia. Porque,
sabemos, en el lenguaje no hay pro-

perpetua

EN AGERVO{

piedad privada. Y si volvemos a la
cuestion del lector, el lector no tiene
nombre. Hoy ese movimiento entre
el que escribe y el que lee parece
estar en un campo de circulacién
diferente.

En su teoria del complot habla del
estado como tahur, basandose en
Borges y Macedonio. Y dice que la
literatura tiene una forma muy par-
ticular de hablar de la politica.

Cuando yo digo que tiene una ma-
nera particular creo que tiene un
objeto especifico de referencia que
es el lenguaje, los usos del lengua-
je, las retdricas, las construcciones
de la verdad. Por ejemplo, en esta
crisis que hubo ahora —N. del E.:
se refiere a la crisis del campo de
2008—, a mi me divertia mucho el
modo en que se enfatizaba el tipo
de uso campesino del lenguaje. To-
dos se ponian boina y se comian
las eses. Ahf se podia inferir cierta
lectura politica respecto a como se
estaban usando ciertos sistemas de
creencia y de verosimilitud respecto

La BN conserva todas las primeras
ediciones de los libros publicados en la
Argentina por Ricardo Piglia, incluido
su debut, Jaulario (Casa de la Américas,
1967), hoy en la Sala del Tesoro. Los
cuentos de La invasién (Jorge Alvarez,
1967), en rigor una versién modifica-
da de Jaulario, Nombre falso (Siglo XXI,
1975) y Prision perpetua (Sudamericana,
1988); Las novelas Respiracin artifi-
cial (Pomaire, 1980), La ciudad ausente
(Sudamericana, 1992) y Plata quemada
(Planeta), ganadora del premio Plane-
ta Biblioteca del Sur en 1997. El resto
de su obra narrativa fue publicado por
la editorial catalana Anagrama. De su
obra ensayistica, destaca Critica y ficcién
(Seix Barral, 1986), donde Piglia expone
su teoria de la literatura. En sucesivas
ediciones, como la tiltima en la colec-
cién Argumentos de editorial Anagra-
ma, se incorporaron actualizaciones.
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de la autenticidad de lo que se decia,
a partir de un uso del lenguaje cam-
pesino. A eso me refiero, al modo en
que los escritores leen lo social.

Usted lee lo politico en textos que
no son referencialmente politicos.
Siempre la literatura esta refiriéndo-
se a situaciones sociales o politicas,
aunque eso aparezca muy cifrado.
Incluso formas literarias que surgie-
ron con intenciones muy conecta-
das a la construccion de un publico,
como el género policial. Sin embargo,
estan hablando de la relacion entre el
crimen y la sociedad, la verdad y la
ley, cuestiones que estan en juego 'y
gue explican el éxito de ese género
gue se ha convertido en un punto de
referencia del imaginario contempo-
raneo porque toca cuestiones politi-
cas y sociales muy intensas.

El policial seria una de las formas
de la ficcion paranoica.

Si, textos sobre la amenaza vy el
peligro, y, sobre todo, el que desci-
fra estd en peligro, eso es lo que el
texto pone en escena. No es neutral
el acto de entender un sentido sino
que hay un riesgo ahi, alguien esta
amenazado y en esa situacion de
amenaza extrema esta tratando de
descifrar. La lectura no es un acon-
tecimiento neutro, siempre se lee en
una situacion en la que hay algo en
juego. Y muchos textos hacen de
es0 una épica.

Pero, ademas, asociaba las van-
guardias con el complot.

Las vanguardias siempre han sido
muy conspirativas. Han trabajado
siempre con la logica de la sociedad
secreta, la logica del asalto y no del
consenso. Un pequefio grupo, en
funcion de ciertos golpes de mano,
puede en un momento establecer re-
laciones nuevas en la l6gica del arte,
de su circulacion.

Lo interesante es la relacion entre
el surgimiento de la vanguardiay la
crisis del liberalismo.

Esa es una idea que encontré en el

libro de Carl Schorske sobre Viena a
fin de siglo. Me pareci¢ interesante
porgue habitualmente en la Argenti-
na hemos leido el efecto de la crisis
del liberalismo en la aparicién del
nacionalismo. Pero la crisis del libe-
ralismo también genera estas estra-
tegias conspirativas de los grupos
vanguardistas. ¢En qué sentido se
establecerfa la distincion? La verdad
de lo social no esta en el consenso
ni en el didlogo sino en el enfrenta-
miento y en la construccion de mi-
cropoderes que luego establecen co-
nexiones y circuitos. La vanguardia
tiene mucho que ver con eso. La otra
idea que tiene que ver con el complot
es que el sujeto privado tiene una re-
lacion con el mundo social y con la
economia tan enigmatica, siente que
su vida esta cambiando por decisio-
nes que toma gente gue no conoce,
e imagina que hay un complot. Y
digo en broma que el complot sus-
tituyo a la idea de destino.

También senala que en la posmo-
dernidad se ve claramente esa rela-
cion entre vanguardia y liberalismo.
La crisis de la vanguardia, esa idea
de que la vanguardia no puede existir
ya, nos impide entender mucho de lo
que pasa en el arte contemporaneo.
La vanguardia desaparecio porque
la cultura del liberalismo se impuso,
como antagoénica con esta nocion
que tiende a hacerse cargo de lo so-
cial como un mundo de rupturas, de
cortes, de enfrentamientos, de enig-
mas, donde no es todo transparente
como el liberalismo nos quiere hacer
creer. El arte, |a literatura es como
un laboratorio donde uno podria ob-
servar algunos signos del funciona-
miento social mismo.

Para terminar, ¢qué libro suyo le re-
comendaria a un lector que se acer-
cara a su literatura por primera vez?
Hay un libro que sintetiza muchas
cosas que yo intento hacer que es
Prision perpetua. Son dos novelas
cortas. Circulan cuestiones que
aparecen retomadas, cierto toque
autobiografico, cierta circulacién

por pequefias historias, la idea de
microrrelatos, la idea de la narracién
gue se fractura, que circula, eso es lo
gue uno puede percibir de lo que uno
escribe, no mucho mas.

Alejandra Rodriguez Ballester

La BN publicd, en el volumen
once de la coleccién Raras parti-
turas, la grabacién en vivo en el
Teatro Argentino de La Plata de
la 6pera La ciudad ausente de Ge-
rardo Gandini y Ricardo Piglia,
interpretada por la orquesta es-
table del Teatro el 15 de septiem-
bre de 2011, bajo la direccién de
Erik Ofia. Se trata de una notable
version de la célebre dpera, basa-
da en la novela homoénima, pro-
tagonizada en esta oportunidad
por Marist Pavén, Sebastian So-
rarrain, Luciano Garay y elenco.
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Sesenta notas para sesenta aiios. Partitura de
Gerardo Gandini dedicada a su amigo Ricardo
Piglia (2000). Fondo Gerardo Gandini.
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Encuentro de bibliotecarios con Gino Roncaglia

El lunes 24 de abril, el filésofo italiano Gino Roncaglia,
autor de La quarta rivoluzione. Sei lezioni sul futuro
del libro, participara de un encuentro abierto con
bibliotecarios en la Biblioteca Nacional y luego
harda una visita a la sede de la calle México, con la
guia de Laura Rosato y Germéan Alvarez. La activi-
dad, propuesta por el Instituto Italiano de Cultura,
acercara a este importante especialista al contac-
to con profesionales locales. Roncaglia nacié en
Roma en 1960, es licenciado en Filosofia y obtuvo
su doctorado en 1993. Trabajé como bibliotecario
documentalista en los Archivos Histdricos de la
Camara de Diputados de su pais y es investiga-
dor en filosoffa en la Universidad de Tuscia, donde
también se dedica a la ensefianza de la informa-
tica aplicada a las ciencias humanas. Publicé es-
tudios e investigaciones relacionadas principal-
mente con la légica modal entre la Edad Media y
Leibniz. Es autor de ensayos y articulos sobre el
uso del hipertexto en escritos argumentativos y
coautor de manuales sobre internet publicados
por editorial Laterza. Escribié con Fabio Ciotti £/

Mundo Digital. Introduccidn a los nuevos medios
de comunicacién. Ha llevado a cabo seminarios
y conferencias sobre los usos culturales de los
nuevos medios de comunicacién para numerosas
universidades e instituciones publicas y privadas.
Ultimamente trabaja especialmente en el tema de
los libros electronicos.
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De los rollos del Mar Muerto a la Nano-Biblia

El jueves 23 de marzo a las 16 hs., en el Audito-
rio David Vifias del Museo del libro y de la lengua,
se presentard la conferencia “De los rollos del Mar
Muerto a la Nano-Biblia", a cargo del Dr. Adolfo
Roitman, director del Santuario del Libro de Jerusalén.
Alli mismo, presentara su libro Del tabernaculo al
templo, que pone a disposicién del lector una in-

vestigacion de caracter multidisciplinario, donde se
estudia de manera sistematica el desarrollo de la
institucién del Templo de Jerusalén en el mundo
judio antiguo. A tales efectos, se han considerado
todos los testimonios literarios y arqueoldgicos,
analizandolos a la luz de distintas disciplinas cien-
tificas.

Jornada de Artes del Espectaculo y Judeidad

El jueves 6 de abril, en el auditorio Jorge Luis Bor-
ges de la Biblioteca Nacional se llevara a cabo la
‘| Jornada de Artes del Espectaculo y Judeidad.
Arte e Investigacion’, organizada por el Area

de Investigaciones en Artes
del Espectaculo y Judeidad
del Instituto de Investigaciones
en Artes del Espectaculo “Radl
Castagnino”’, dependiente de la
Facultad de Filosofia y Letras
de la Universidad de Buenos
Aires.y la Direccion de Investiga-
ciones de la Biblioteca Nacional
Mariano Moreno. El propdsito
de la jornada sera discutir sobre
las modalidades de la judeidad

en las artes del espectaculo como un espacio de
integracion del ambito académico con el artistico
(artes escénicas, cinematograficas y musicales).
Estas modalidades seran abordadas
a partir de diversos ejes tematicos
como el criollismo idish, el teatro
judio independiente, los repertorios
musicales y la cinematografia re-
ciente. Las mesas de exposiciones
académicas se desarrollaran por la
mafiana, en dos sesiones, entre las
10y 13 hs. y las realizaciones artis-
ticas, con sus respectivos desmon-
tajes, seran entrelas 15.30y las 20.
Para informacion sobre el progra-
ma completo: www.bn.gov.ar.
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LIBROS DE EDICION ARGENTINA

NOVEDADES

ITCHCOCK

&Y ENTRENISTAS

@ Heldenplatz | Thomas Bernhard

Esta edicion (Cuenco de Plata) recupera la versiéon de Miguel
Séenz de la obra de Bernhard que estrend Emilio Garcia Whebi
durante la temporada 2008 del Teatro San Martin. Bernhard
murié pocos meses después de estrenar esta obra y azuzar el
escandalo en Austria.

® El motel del voyeur | Gay Talese

Fundador del Nuevo Periodismo, Talese vuelve en su nuevo
libro (Alfaguara) a fomentar la polémica al inmiscuirse en el
mundo de un hotelero de Denver que durante tres décadas es-
piaba a los pasajeros de su motel a través de un falso conducto
de ventilacion y que escribié un diario intimo que emulaba las
investigaciones en sexualidad de Masters y Johnson.
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@ El espiritu de la ciencia ficcion | Roberto Bolafio

Una novela del autor chileno, el cuarto de sus libros publicado
de modo péstumo, escrita en México durante 1984 e inconclu-
sa, pero donde es posible cotejar temas y situaciones que luego
apareceran en su obra mayor, Los detectives salvajes. La histo-
ria, que transcurre en el DF durante los 70, sigue a dos amigos
que intentan vivir de la literatura; novela de iniciacion, “sexual y
amorosa’, segun escribe Christopher Dominguez Michael en el
prélogo que contextualiza el libro (Alfagurara).

@ Hitchcock por Hitchcock | Alfred Hitchcock

Un acontecimiento es la publicacion de El Cuenco de Plata del
primer volumen de escritos del cineasta inglés, compilados y
editados por Sidney Gottlieb. Al momento de su aparicion en
inglés, el libro significd la recuperacion de textos de Hitchcock
perdidos que luego sirvieron para reactualizar su legado.

Thomas Bernhard

De la estupidez a la locura | Umberto Eco

antes de morir, Umberto Eco dejo preparada esta colec-

cion de articulos para su publicacion, que abarca columnas, cronicas
e intervenciones en la prensa de sus Ultimos quince afios. Al modo de
otro clasico suyo, La estrategia de la ilusion, este nuevo libro retoma,

viejas obsesiones del autor en torno de los dilemas éti-

cos de la vida contemporanea, los consumos culturales y el devenir
del pensamiento de izquierda durante los albores del siglo XXI. Bajo

Cronicas para el futuro que nos espera’, Eco asume la

perentoreidad del periodismo no solo para reflexionar “en caliente”
sobre asuntos diversos, sino que ademas se convierte en una voz de

a la violencia y los fundamentalismos.
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Fin de fiesta | Beatriz Guido (1958)

Desde la voz de uno de sus cuatro
nietos, con quienes vive, la novela de
Beatriz Guido (1922-1988) cuenta la
crueldad de la vida politica y privada
del abuelo Mariano Braceras, caudi-
llo de Avellaneda. Ubicada temporal-
mente desde los inicios del 30 hasta

fines de los 50, no solo denuncia la
trama politica de esos afios desde un
fuerte antiperonismo, sino que tam-
bién desde el interior de una familia, a
la que satiriza como exponente de la
sociedad de esos afos. Fue llevada
al cine por Torre Nilsson en 1960.

La guerra al malon | Manuel Prado (1907)

Manuel Prado a los 15 afos, recién
egresado del Colegio Militar, parti-
cipa durante dos afios de la “Cam-
pafa del ejército grande del Sur” al
mando de Juilo A. Roca. Tiempo
mas tarde, alentado por Roberto J.

Payro y el dibujante Malharro, escri-
be la crénica de esta “tragedia de la
que era autor”. Critico de las deci-
siones del gobierno, narra desde el
realismo y con una prosa precisa la
experiencia de esos afios.

El mito gaucho | Carlos Astrada (1948)

El filésofo argentino Carlos Astrada
continda con la tradicién iniciada
por Leopoldo Lugones y define al
gaucho como el arquetipo o repre-
sentante de la argentinidad. Esta
primera edicion del libro tiene la par-

ticularidad de que el autor lee en los
militantes y trabajadores peronistas
a los hijos de Martin Fierro "decidi-
dos a reclamar y a tomar lo suyo, la
herencia de justiciay libertad legada
por sus mayores”.

El paso de los libres | Aurturo M. Jauretche (1934)

El poema épico de Arturo Jauretche
(1901-1974) narra “la patriada” de
revolucion de los sectores “intransi-
gentes” o “personalistas” del radica-
lismo, seguidores del derrocado Hi-
polito Yrigoyen, contra el presidente
de facto Agustin P. Justo y sus poli-
ticas econémicas pro britanicas. En
la voz del paisano Julian Barrientos

se canta esta gesta. “La patriada ex-
cluye enteramente las idea de ganar
o perder” al decir de un Borges, en
su prologo al libro, cercano a Jauret-
che en aquel entonces. La segunda
edicion serd prologada en 1960 por
el politico e historiador Jorge A. Ra-
mos, fundador de la llamada Izquier-
da Nacional.

g por ARTURG M. JATRETCHR
B . SNE— - - -
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ARCHIVO DE HISTORIETA'Y
HUMOR GRAFICO ARGENTINOS

LUCAS VARELA

(BS. AS., 1971)

Cuando en 2012 el dibujante
Lucas Varela parti¢ a una
residencia temporaria en la
Maison Des Auteurs (en Angoule-
me, Francia, pafs en el que sigue
radicado) decidié¢ donar al Archivo
de Historieta y Humor Grafico Ar-
gentinos de la Biblioteca Nacional
gran parte de lo que habia publica-
do hasta entonces. Gracias a esa
generosa decision, el Archivo cuen-
ta ahora con una gran cantidad
de paginas suyas, que van desde
las infografias que realizo los seis
afos que trabajo en el diario Clarin,
avisos publicitarios, bocetos y pagi-
nas terminadas de Paolo Pinocchio,
Afasia o Sasha, hasta ejemplares del
fanzine Kapop y ediciones extranje-
ras de su novela gréafica £/ sindrome
Guastavino, entre otra gran cantidad
de materiales. Varela nacio en 1971,
trabajé con guionistas como Carlos
Trillo y Diego Agrimbau y es un in-
tegrante destacado de una genera-
cion grafica dificil de clasificar por
la cantidad de fuentes de las que
abreva. Su obra podria inscribirse
en una corriente historietistica que
se insinud en los Ultimos 80 y se
consolidé en los 90 y 2000: una ten-
dencia oscura y mordaz, que vomi-
ta elementos, imagenes delirantes,
inconexas, fobias, alucinaciones
y neurosis; que es graficamente
desordenada y no tiene reparos
frente a lo politicamente correcto.
A esa tendencia, Varela aportd una
originalidad: un trazo elegante y
sutil, heredero de la linea clara fran-
cesa, para dar contorno a una gale-
ria de bellas formas monstruosas,
muchas veces de apariencia infan-
til, pero con un fondo fétido, en un
mundo mugriento y en descompo-
sicion. Ese sabio contraste no hace
sino profundizar la oscuridad de
una muerte en colores vivos.

Boceto de tapa para la revista Fierro nro. 29, marzo de 2009. En la siguiente pagina, historieta incluida en el libro Estupefacto (2007).






Pisos, salas y accesos

El horario general de la Biblioteca Nacional es de lunes a viernes de 9 a 24
hs. y sabados y domingos de 12 a 19 hs. Las salas especiales tienen horario

diferenciado.

Sala de Lectura General y Hemeroteca
Lunes a viernes de 9 a 24 hs.
Sabados y domingos de 12 a 19 hs.

Sala de Lectura de Acceso Libre
Lunes a viernes de 7 a 24 hs.
Sabados y domingos de 12 a 19 hs.

Sala de Lectura para no videntes
Lunes a viernes de 10 a 18 hs.
Sabadosde 12a 19 hs.

Audioteca-Mediateca
Lunes a viernes de 10 a 18 hs.
Sabadosde 12a 18 hs.

Sala del Tesoro y Fototeca y Mapoteca
Lunes a viernes de 10 a 18 hs.

Archivos
Lunes aviernes de 10 a 17 hs.

Archivo de Historieta y Humor Grafico Argentinos
Lunes a viernes de 9 a 20 hs.

Museo del libro y de la lengua
Martes a domingo de 14a 19 hs.

Hemeroteca
4808-6037

Sala de Referencia
4808-6090

Acreditacion de investigadores
4808-6085

Sala de Lectura para no videntes
4808-6018

Escuela Nacional de Bibliotecarios
4808-6095

Audioteca-Mediateca
4808-6082
Fototeca y Mapoteca
4808-6075

Archivos
4808-6063

Sala del Tesoro
4808-6072

f /BNMMArgentina/

W /BNMMArgentina

LEI /Biblioteca_Nacional_Argentina
= /user/bibnal

@D /BNMMARG/

SEXTO PISO

@ Atencién al pablico

@ Sala de Referencia

@ Sala de Lectura de Acceso Libre
@ Rampa al 5° piso

QUINTO PISO

@ Atencién al piblico

@ Terminales de consulta

@ Ingreso a Sala de Lectura

© Rampa al 6° piso

© Sala de Lectura General

(O Gabinetes para investigadores acreditados

TERCER PISO

@ Informes

@ Audioteca-Mediateca

© Academia Nacional de Periodismo
@ Fototeca y Mapoteca

© Archivos

@ sala del Tesoro

@ Sala Juan L. Ortiz

PRIMER PISO

) Sala Leopoldo Marechal
@ Auditorio Jorge Luis Borges

PB

PLANTA BAJA

© Ingreso

@ Registro de usuarios
© Sala Leopoldo Lugones
© Sala Maria Elena Walsh

HEMEROTECA Y ESCUELA NACIONAL DE BIBLIOTECARIOS

@ Hemeroteca

@ Sala de Lectura Informal

© Referencias (material posterior a 1940)
O Sala de Lectura Silenciosa

@ Sala de Publicaciones Periédica Antiguas (material anterior a 1940)

( sala de Lectura para no videntes

@ Sala Augusto Rail Cortazar

© Escuela Nacional de Biliotecarios

© Archivo de Historieta y Humor Grafico Argentinos
@ Salén Comunitario Ral Scalabrini Ortiz




ACCESO POR RAMPA .
DESDEEL&°PISO. ..

Ascensores

Escaleras

@ sarios

E Terminales de consulta
Lockers
Fotocopiadora

@ Quiosco

ACCESO ACCESO PZA. EVITA
- Av. del Libertador
Temporalmente cerrado

Austria

ACCESO PZA. DEL
LECTOR RAYUELA -

Av. Las Heras

"= ACCESO PRINCIPAL

Agiiero
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ACLARACION

Las actividades son gratuitas,
sujetas a la capacidad de las salas,
y pueden sufrir modificaciones de
tiltimo momento. Para informacion
actualizada dia por dia, consultar
www.bn.gov.ar/eventos

Biblioteca Nacional
Mariano Moreno

VIARZO

Jueves 2

M Cine

La fortaleza. 19 hs. Audi-
torio David Vifias
Presentacion del film de
Fernand Melgar (Suiza,
2008) en el marco del
ciclo de cine Refugiados.
Actividad de la exposicién
Una orilla posible.

Viernes 3

M Presentaciones

Siete cuerpos. 19 hs. Au-
ditorio David Vifias
Presentacion del libro de
Carla Gorlero, publicado
por iROJO editores.

Jueves 9

M Cine
Reminiscencias de un
viaje a Lituania. 19 hs.
Auditorio David Vifias
Presentacion del film de
Jonas Mekas (Lituania,
1972) en el marco del
ciclo de cine Refugiados.
Actividad de la exposicion
Una orilla posible.

Lunes 13

W Encuentros

Vinilico: Vorterix en la
Biblioteca Nacional. 19
hs. Auditorio Jorge Luis
Borges

Ciclo de entrevistas en el
que un artista selecciona
los vinilos del archivo de
la Audioteca que tuvieron
valor en su propia vida.

Martes 14

M Cine

Entre dos luces - Sudrez
(primera parte). 18:30
hs. Auditorio Jorge Luis
Borges

Proyeccion del film de
Fernando Blanco (2016),
en el marco de “A través
de los suefios”, ciclo de
cine independiente y de
autor organizado por La
Nave de los Suefios.

Martes 21

H Cine

La valija de Benavidez.
18:30 hs. Auditorio Jorge

Luis Borges

Proyeccion del film de
Laura Casabé (2016), en
el marco de “A través de
los suefos’, ciclo de cine
independiente y de autor
organizado por La Nave
de los Suefios.

Jueves 23

M Presentaciones

De los rollos del Mar
Muerto a la Nano-Biblia.
16:30 hs. Auditorio David
Vifias

Charla magistral de Adol-
fo Roitman y presentacion
de su libro Del taberndculo
al Templo

%y

M Cine

Tectonics. 19 hs. Auditorio
David Vifias
Presentacion del film
de Peter Bo Rappmund
(EEUU/México, 2012) en
el marco del ciclo de cine
Refugiados. Actividad de
la exposicién Una orilla
posible

Martes 28

M Cine

El muerto cuenta su his-
toria. 18:30 hs. Auditorio
Jorge Luis Borges
Proyeccion del film de
Fabian Forte (2016), en
el marco de “A través de
los suefos’, ciclo de cine
independiente y de autor
organizado por La Nave
de los Suefios.

Viernes 31

M Conferencias

Z Day Buenos Aires
2017. 13 a 21 hs. Audi-
torio Jorge Luis Borges
Jornada de charlas acer-
ca de educacion, tecno-
logia, ciencia, politica y
economia, a cargo de
especialistas y activistas
del Movimiento Zeitgeist.

ABRIL

Sabado 1

H Cine

Actualidades de otro
tiempo. Noticieros, publi-
cidades y documentales
en la historia argentina. 17
hs. Auditorio David Vifias
Ciclo de cine que arro-
ja luz sobre la historia
nacional a través de los
materiales cinematogra-
ficos de no ficcion alber-
gados en las colecciones
de la Biblioteca Nacional
y el Museo del Cine de la
Ciudad de Buenos Aires.

Lunes 3

M Encuentros

Vinilico: Vorterix en la
Biblioteca Nacional. 19
hs. Auditorio Jorge Luis
Borges

Ciclo de entrevistas en el
que un artista selecciona
los vinilos del archivo de
la Audioteca que tuvieron
valor en su propia vida.

Martes 4

M Cine

La siesta del tigre. 18:30
hs. Auditorio Jorge Luis
Borges

Proyeccion del film de
Maximiliano Schonfeld
(2016), en el marco de “A
través de los suefios’, ci-
clo de cine independiente
y de autor organizado por
La Nave de los Suefios.

Jueves 6

M Encuentros

| Jornada Internacional
de Artes del Espectaculo
y Judeidad. Arte e in-
vestigacion. 10 a 21 hs.
Auditorio David Vifias
y Auditorio Jorge Luis
Borges

Mesas de debate sobre
criollismo idish, teatro
judio independiente,
repertorios musicales y
cinematografia reciente.
Organiza: Area de Inves-
tigaciones en Artes del
Espectdculo y Judeidad
del Instituto de Investiga-
ciones en Artes del Espec-
taculo “Radl Castagnino”
de la Facultad de Filosoffa
y Letras y la direccion de
Investigaciones de la Bi-
blioteca Nacional. Al cie-
rre, habrd un concierto de
Haydée Schvartz (piano)
y Elias Gurevich (violin).

Sabado 8

MW Musica

Biblioteca Contempo-
ranea. 17 hs. Auditorio
Jorge Luis Borges

Ciclo de conciertos de
musica contempord-
nea, organizado por
Biblioteca Nacional. En



esta ocasion se presenta
UCRON1C4, instalacion
audiovisual interactiva
de Eduardo Imasaka.

Martes 11

M Cine

El dia nuevo. 18:30 hs.
Auditorio Jorge Luis
Borges

Proyeccion del film de
Gustavo Fontdn (2016),
en el marco de “A través
de los suefios”, ciclo de
cine independiente y de
autor organizado por La
Nave de los Suefios.

Sabado 15

M Encuentros

Una adaptacion de los
Intraduisibles hacia
las lenguas espaiiolas
decoloniales. 9:30 a 19
hs. Auditorio Jorge Luis
Borges

Seminario basado en el
término “Intraduisibles”
aparecido en el Vocabu-
laire Européen des Philo-
sophies. Dictionnaires des
Intraduisibles de Barbara
Cassin (Seuil/Le Robert,
2004).

Domingo 16

M Encuentros

Una adaptacion de los
Intraduisibles hacia
las lenguas espaiolas
decoloniales. 9:30 a 19
hs. Auditorio Jorge Luis
Borges

Seminario basado en el
término “Intraduisibles”
aparecido en el Vocabu-
laire Européen des Philo-
sophies. Dictionnaires des
Intraduisibles de Barbara
Cassin (Seuil/Le Robert,
2004).

Martes 18

M Encuentros

Jornadas Rodolfo Walsh:
los oficios de la palabra.
19 hs. Auditorio Jorge
Luis Borges

Mesas de debate en el
marco de la exposicion
en homenaje al escritor
Rodolfo Walsh a 40 afios
de su desaparicion.

M Cine

Elinvierno. 18:30 hs. Au-
ditorio David Vifias
Proyeccion del film de
Emiliano Torres (2016),
en el marco de “A través

de los suefios’, ciclo de
cine independiente y de
autor organizado por La
Nave de los Suefios.

Sabado 22

M Msica

Musica XL. 100 chelos.
17 hs. Explanada Juan
José Saer

100 chelos quinta edicién
presentard a chelistas de
todos los niveles dirigidos
por un sistema de improvi-
sacion por sefias especial-
mente adaptadas al ins-
trumento por su director,
Claudio Pefia, en el marco
del ciclo de conciertos a
gran escala organizado
por la Biblioteca Nacional.

Martes 25

H Cine

Fuga de la Patagonia.
18:30 hs. Auditorio Jorge
Luis Borges

Proyeccion del film de
Javier Zevallos y Francis-
co D’Eufemia (2016), en
el marco de "A través de
los suefios’, ciclo de cine
independiente y de autor
organizado por La Nave
de los Suefios.

Jueves 27

M Encuentros
Encuentro regional de
docentes de la provincia
de Buenos Aires. 13 hs.
Auditorio David Vifias
Panel organizado por el
Programa Nuevos Inves-
tigadores de la Biblioteca
Nacional alrededor del
vinculo que se da entre la
biblioteca y la escuela en
la produccién de conoci-
miento.

Viernes 28

M Presentaciones
Préximo pasado. 19 hs.
Auditorio Jorge Luis
Borges

Presentacion del libro de
fotografias de Geo Bogu-
novich, con la participa-
cién de Fabiana Barreda,
Amalia Sato y Ezequiel
Agliero de la Embajada
de Japén.

Domingo 30

M Musica

Misica en Plural. 17
hs. Auditorio Jorge Luis
Borges

Presentacion del ciclo de
conciertos de cdmara or-
ganizado por la Biblioteca
Nacional, bajo la direccién
artistica y coordinacion
general de Bérbara Civita
y Haydée Seibert Francia.

EXPOSICION

Rodolfo Walsh: los oficios de la palabra
Sala Leopoldo Marechal

Inaugura 28 de marzo
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OTRAS EXPOSICIONES

Oliverio Girondo al alcance  Una orilla posible: #RefugiArte
de todos Sala Marfa Elena Walsh

Sala Leopoldo Lugones Hasta el 26 de abril

Hasta el 31 de mayo

W Galeras de imprenta de la tercera edicién de
Operacién Masacre (1969), anotada por Rodolfo
Walsh. Fondo Anibal Ford, area de Archivos.

o s corin, Entre ol

S e veduseldn. del Qitiso .

Déjalo beat
Museo del libro y de la lengua
Inaugura 15 de marzo

Juan Rulfo, melancolia de la mirada
Sala Leopoldo Lugones
Inaugura 18 de abril
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ESO QUE CUENTAN MILES
DE LIBROS DE ESTA BIBLIOTECA

ESTE ANO NOS JUNTAMOS
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Todo es Ministerio de Cultura

posible juntos ~ Presidencia de la Nacién




